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The products have passed the quality tests carried out by TÜV. The tests include static resistance, climatic cell and biocompatibility.

Los productos han superado las pruebas de calidad llevadas a cabo por TÜV. Estas pruebas incluyen resistencia estática, celda climática
y biocompatibilidad.

Les produits ont passé les tests de qualité de la TÜV, notamment les tests de résistance statique, en cellule climatique et les tests de bio-
compatibilité.

The products are manufactured with recycled materials and are then recyclable and reusable at a different percentage depending on the
item.

Los productos se fabrican con materiales reciclados y son reciclables y reutilizables en diferentes porcentajes según el caso.

Les produits sont fabriqués à base de matériaux recyclés. Ils sont recyclables et réutilisables en diverses mesures selon l’élément.

The products can bear the weight as shown in the icon. The weight resistance is certified by TÜV, when its logo appears next to the prod-
uct, or tested by Ponte Giulio itself.

Los productos resisten el peso indicado en el icono. La resistencia al peso está certificada por TÜV, si aparece el logotipo, o bien está pro-
bada por Ponte Giulio.

Les produits peuvent supporter le poids figurant sur l’icône. La résistance est garantie par TÜV, lorsque le logo figure à proximité du pro-
duit, ou a été testée par Ponte Giulio.

kg
150

The grab bars come with the fixing screws and plugs included. The screws supplied are the 6x70 and the SX8 plugs from Fischer®.

Las barras de sostén se suministran con tornillos de fijación y conexiones. Los tornillos suministrados son 6x70 y las conexiones SX8,
de Fischer®.

Les barres de relèvement sont livrées avec les vis et les chevilles. Sont fournies des vis 6x70 et des chevilles SX8 Fischer®.

The grab bars are supplied without the fixing screws and plugs. The fixing screws and plugs can be provided upon request and are quoted
separately.

Las barras de sostén se suministran sin tornillos de fijación y conexiones. Los tornillos de fijación y las conexiones se suministran bajo pedido y
se cotizan por separado.

Les barres de relèvement sont livrées sans les vis et les chevilles. Les vis et les chevilles peuvent être fournies sur demande et moyen-
nant des frais supplémentaires.

The grab bars come assembled; the fixing flanges, flange covers and concealing seals are already fixed to the body of the grab bar.

Las barras de sostén se suministran ensambladas; las bridas de fijación, las tapas de brida y las juntas ya están fijadas al cuerpo de la
barra de sostén.

Les barres de relèvement sont livrées assemblées. Les brides de fixation, les capots et les joints couvrants sont déjà fixés au corps de la
barre de relèvement.

The grab bars come unassembled; the fixing flanges, flange covers and concealing seals (where applicable) are not assembled to the body
of the gab bar.

Las barras de sostén se suministran desensambladas; las bridas de fijación, las tapas de brida y las juntas (si corresponden) no están en-
sambladas al cuerpo de la barra de sostén.

Les barres de relèvement sont livrées non assemblées. Les brides de fixation, les capots et les joints couvrants (le cas échéant) ne sont
pas fixés au corps de la barre de relèvement.

The products comply to the European regulations in force for these type of products.

Los productos cumplen con los reglamentos europeos pertinentes para estos tipos de producto.

Les produits respectent les normes européennes en vigueur pour ce type de produit.

The vinyl coating of Ponte Giulio grab bars feature the built-in BioCote® antimicrobial technology, which is based on silver ions and pro-
vides continuous protection, for the expected lifetime of the product, against a wide range of bacteria and mould. For more information
see page 2.

El revestimiento de vinilo de las barras de sostén de Ponte Giulio incorpora la tecnología antimicrobiana BioCote®. Esta tecnología se
basa en iones de plata y asegura protección continua contra una gran variedad de bacterias y moho durante toda la vida útil del producto.
Para más información ver la página 2.

Le revêtement à base de vinyle des barres de relèvement Ponte Giulio sont dotés de la technologie antimicrobienne BioCote® qui repose
sur l’utilisation d’ions d’argent et offre une protection permanente pour toute la durée de vie du produit contre un grand nombre de bac-
téries et de moisissures. Pour plus d’informations, voir page 2.
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Tubocolor® line linea ligne
Urban People® line linea ligne
Maxima line linea ligne
New Pastello line linea ligne

VINYL COATED GRAB BARS
BARRAS EN VINILO
BARRES EN VINYLE
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SEATS AND STOOLS. SHOWER AND BATHTUB SETS
ASIENTOS Y TABURETES. CONJUTO PARA DUCHA Y BAÑERA
SIÈGES ET TABOURETS. KIT POUR DOUCHE ET BAIGNOIRE

SANITARYWARE & TAPS
SANITARIOS Y GRIFOS
SANITAIRES ET ROBINETS

ACCESSORIES & MIRRORS
ACCESORIOS Y ESPEJOS
ACCESSOIRES ET MIROIRS

SHOWER TRAYS, ENCLOSURES & CURTAIN RODS
PLATOS DE DUCHA, CABINAS Y VARILLAS PARA CORTINA
RECEVEURS DE DOUCHE, CABINES ET BARRES À RIDEAU

WALK-IN BATHTUBS
BAÑERAS CON APERTURA
BAIGNOIRES AVEC OUVERTURE

CHILDREN BATHROOM
BAGÑO PARA NIÑOS
SALLE DE BAIN POUR ENFANTS

PRODUCTS INDEX
ÍNDICE DE PRODUCTOS
INDEX DES PRODUITS

Polished steel line linea ligne
Satin steel line linea ligne
Family line linea ligne

STAINLESS STEEL GRAB BARS
BARRAS EN ACERO INOX
BARRES EN ACIER INOX

Paint line linea ligne
PAINTED GRAB BARS
BARRAS PINTADAS
BARRES VERNIES
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BioCote antimicrobial
technology protects against
bacteria, fungus and viruses

The BioCote® Standard
The reputation the BioCote brand has across the globe is based on our dedication to quality and the
assurance that BioCote technology is providing the best protection possible. The BioCote® team work
closely with our partners to ensure all products carrying the BioCote® brand provide the highest level of
antimicrobial protection. All BioCote protected products are regularly validated and quality control tested
to ISO 22196:2011 in an independent laboratory. In fact, only products that demonstrate at least a 95%
reduction in bacteria are allowed to use the BioCote brand as a guarantee of superior antimicrobial
performance.

The BioCote® Effect
BioCote technology, in the form of an
additive or coating, is incorporated into
products at the time of manufacture and
provides continuous antimicrobial
protection. The active ingredient on the
surface of a material treated with BioCote
additives bind with microbes that come
into contact with the surface and
irreparably damage them, distrupting their
normal cell function which stops them
from reproducing and finally results in the
death of the cell.

BioCote antimicrobial protection:
• Kills 80% of microbes within 15 minutes
• Kills up to 99.9% of microbes within 2 hours
• Will last the lifetime of the product
• Is effective against bacteria, fungus & some viruses
• Performs continually and consistently
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VINYL COATED GRAB BARS
BARRAS EN VINILO
BARRES EN VINYLE

VI
N

YL
CO

AT
ED

G
RA

B
B

A
RS



4

VI
N

YL
CO

AT
ED

G
RA

B
B

A
RS



5

VI
N

YL
CO

AT
ED

G
RA

B
B

A
RS

TUBOCOLOR®

• Non slippery Antideslizante Antiderapant
• Soft and warm to the touch Cálido al tacto Agréable et chaud au toucher
• Different choice of colours Diferentes colores Choix de couleurs
• No junctions between the straight and curved parts

Sin interrupciones entre la parte recta y curva
Pas de jonctions entre la partie courbe et droite

• Electrically insulated Aislamiento electrico Isolation électrique
• Self-extinguishing Autoextinguible Autoextinguible
• Biocompatible Bio-compatible Biocompatible
• Recyclable Reciclable Recyclable
• TÜV certified Certificación TUV Certification TUV

Screw: M12x30 tropicalized steel
Tornillo: M12x30 acero tropicalizado
Vis: M12x30 acier tropicalise

Fixing flange: nylon
Pletina de montaje: nylon
Bride de fixation: nylon

End cap: nylon
Tapa final: nylon
Bouchon terminal: nylon

Flange cover: nylon Ø 80 mm
Embecelledor: nylon Ø 80 mm
Rosace: nylon Ø 80 mm

Coating: vinyl
Recubrimiento: vinilo
Revêtement: vinyl

Body: zinc-plated steel
Barra: acero zincado
Corps: acier zinguè
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleTUBOCOLOR® line linea ligne

mm
300 G01JAS01
350 No TUV G01JAS41
400 G01JAS02
450 No TUV G01JAS42
500 G01JAS03
600 G01JAS04
680 No TUV G01JAS43
700 G01JAS05
800 G01JAS06
900 G01JAS07
980 No TUV G01JAS44

Safety grab bar, straight
Barra de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

kg
150

220÷820

100

mm
279x279 G01JAS08
400x400 No TUV G01JAS20

Safety grab bar, corner, 135°
Soporte de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

kg
150

470
275

100
275

135°

mm
550 right derecha droite G01JER07
550 left izquierda gauche G01JEL07

Safety grab bar, corner, 135°
Soporte de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

kg
150

470

470

right
derecha
droite

mm
660x660 G01JBS01
760x760 G01JBS02
1000x660 G01JBS03
1600x660x80 G01JBS04
1700x760 G01JBS05

Safety grab bar, corner
Soporte de seguridad para ángulo
Barre de sécurité pour angle

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

kg
150

620/720
620÷1660

100

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

left
izquierda
gauche
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle TUBOCOLOR® line linea ligne

kg
150

270/580

58
0

100

270/580

580

100

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

kg
150

right
derecha
droite

360

140

250

360
14

0
250

kg
150

right
derecha
droite

left
izquierda
gauche

450

140

560

450

14
0

560

mm
350x660 right derecha droite G01JBR19
350x660 left izquierda gauche G01JBL19
660x660 right derecha droite G01JBR20
660x660 left izquierda gauche G01JBL20

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS02

Safety grab bar, corner, 90°
Soporte de seguridad en ángulo 90°
Barre de sécurité avec angle de 90°

mm
400 right derecha droite G01JER01
400 left izquierda gauche G01JEL01

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, paper towel holder
Barra de seguridad toallero
Barre de sécurité porte-serviettes

mm
600 right derecha droite G01JER02
600 left izquierda gauche G01JEL02

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, paper towel holder
Barra de seguridad toallero
Barre de sécurité porte-serviettes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
left
izquierda
gauche

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleTUBOCOLOR® line linea ligne

100

11
20

mm
660x1200 right derecha droite G01JOR01
660x1200 left izquierda gauche G01JOL01

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07

Safety grab bar, corner, 90°, with shower head holder
Soporte de seguridad en ángulo a 90° con soporte para ducha de mano
Barre de sécurité avec angle de 90°, avec support de douchette

mm
1200 G01JOS01

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar with shower holder
Barra de seguridad con soporte para ducha de mano
Barre de sécurité avec support de douchette

kg
150

kg
150

right
derecha
droite

580

11
20

100

580

1120

100

left
izquierda
gauche

kg
150

Reversible

620/720 620÷166058
0/

68
0

100

mm
660x660x660 G01JBS06
760x760x760 G01JBS07
1000x660x660 G01JBS08
1600x660x660 G01JBS09
1700x760x760 G01JBS10

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS02

Safety grab bar, corner, with upright
Soporte de seguridad para ángulo con montante
Barre de sécurité pour angle avec montant vertical

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle TUBOCOLOR® line linea ligne

mm
1600x660x660 G01JBS11
1700x760x760 G01JBS12

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS02

Safety grab bar, corner, with upright
Soporte de seguridad para ángulo con montante
Barre de sécurité pour angle avec montant vertical

kg
150

Reversible

1560/1660

620/72058
0/

68
0

100

mm
870 G01JAS14

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, straight
Barra de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

kg
150

180

13
20

÷1
72

0

66
0/

76
0/

86
0

kg
150

180

79
0

mm
1400 G01JAS09
1600 G01JAS10
1800 G01JAS11

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, straight
Barra de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleTUBOCOLOR® line linea ligne

145

560/760

740

23
0

Reversible

mm

1800 G01JAS12

2000 G01JAS13

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, floor to wall
Soporte de seguridad para suelo/pared
Barre de sécurité sol-mur

kg
120

kg
150

kg
120

kg
150

180

17
60

/1
96

0
70

0

G01JAS19

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, floor to wall, custom
Barra de seguridad de suelo a techo, a medida
Barre de sécurité, sol-plafond, sur mesure

H. 2300

mm
600x780 G01JCS38
800x780 G01JCS39

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, wall to floor
Soporte de seguridad de pared a suelo
Barre de sécurité mur-sol

kg
150

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle TUBOCOLOR® line linea ligne

mm
400 G01JAS15

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat support bar / siphon guard
Barra de soporte para asiento o de protección para el sifón del lavabo
Barre de sécurité pour siège ou pouvant servir de protection pour

kg
130

320
250

400 250

800

G01JCS02

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar with roll holder
Barra de seguridad portarrollos
Barre de sécurité porte-rouleau

125

21
0

G01JCS04

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar with roll holder
Barra de seguridad portarrollos
Barre de sécurité porte-rouleau

160

135

65

Ø80

Y87JIS34
Y87JIS35

Flange cover, ABS, fluorescent finish
Tapa brida de ABS con acabado fluorescente
Cache-bride en ABS avec finition fluorescente

Fluorescent flange covers Tapa bridas fluorescents Chace-brides fluorescents

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleTUBOCOLOR® line linea ligne

100

19
0 *

G01JAS17

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, custom
Barra de seguridad a medida
Barre de sécurité sur mesure

Customised grab bars Barras a medida Barres personnalisées

kg
150

Minimum length 1 m
Longitud minima 1 m
Longueur minimale 1 m

* Reinforce beyond 1300 mm
Refuerzo para mas de 1300 mm
Joint de renfort au-delà de 1300 mm

100

kg
150

100

kg
150

190

*

G01JBS17

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, custom
Soporte de seguridad en ángulo a medida
Barre de sécurité d'angle pour dimensions sur mesure

Minimum length 1 m
Longitud minima 1 m
Longueur minimale 1 m

Minimum dimension 350 mm each side
Medida minima de 350 mm en cada lado
Dimension minimale de 350 mm dans claque côté

G01JBS18

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Continuous hand rail, custom
Pasamano para ángulo de toma continua a medida
Main courante pour angle à prise continue sur mesure

Minimum length 1 m
Longitud minima 1 m
Longueur minimale 1 m

Minimum dimension 350 mm each side
Medida minima de 350 mm en cada lado
Dimension minimale de 350 mm dans claque côté

G01JAS18

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Continuous hand rail, custom
Pasamano de toma continua a medida
Main courante à prise continue sur mesure

Minimum length 1 m
Longitud minima 1 m
Longueur minimale 1 m

* Reinforce beyond 1300 mm
Refuerzo para mas de 1300 mm
Joint de renfort au-delà de 1300 mm

kg
150

105

295

mm
700x33x33 G01JGS01
33x150x95 G01JGS02
33x250x95 G01JGS03
33x400x200 G01JGS04
295x105x80 G01JGS05
80x40x96 G01JGS06
39,7x39,7x36 G01JGS07

G01JGS08

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Flexible bend, 0° - 90°
Curva flexible de 0° a 90°
Courbe flexible de 0° à 90°

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle TUBOCOLOR® line linea ligne

60
0/

80
0

19
5Reversible

195

19
5

145

600/800

Reversible

600÷800

135

65

19
5

kg
150

kg
150

kg
150

600/800

135

65

19
5

mm
600 G01JCS05
800 G01JCS07

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, fixed, with reinforced side
Barra de seguridad fija con refuerzo lateral
Barre de sécurité fixe avec renfort latéral

mm
600 G01JCS09
650 No TUV G01JCS41
750 No TUV G01JCS42
800 G01JCS10

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding
Barra de sostén abatible
Barre de sécurité rabattable

mm
600 G01JCS12
800 G01JCS14

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding
Barra de seguridad abatible
Barre de sécurité rabattable

mm
600 G01JCS01
800 G01JCS03

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03
kg
150

Safety grab bar, folding, swivel
Barra de seguridad abatible giratoria
Barre de sécurité rabattable et pivotante

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleTUBOCOLOR® line linea ligne

110

600÷850

13
0

14
5

mm
600 G27JCS16
700 G27JCS17
800 G27JCS18
850 G27JCS19

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03 Y87JIS47

Safety grab bar, folding
Barra de sostén abatible
Barre de sécurité rabattable

110

600÷850

13
0

19
5

kg
150

kg
100

mm
600 G27JCS11
700 G27JCS12
800 G27JCS13
850 G27JCS14

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03 Y87JIS47

Safety grab bar, folding
Barra de sostén abatible
Barre de sécurité rabattable

Safety grab bar, folding
Barra de sostén abatible
Barre de sécurité rabattable
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle TUBOCOLOR® line linea ligne

mm
600 G01JCS52
800 No TUV G01JCS53

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, on pedestal, floor mounting
Barra de sostén abatible sobre columna para fijación en el suelo
Barre de sécurité rabattable sur colonne pour fixation au sol

600/800

50

130130

81
5

19
5

135
800

19
5

65

80
0

kg
150

kg
150

mm
800 G01JCS37

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, with folding floor mount
Barra de seguridad abatible con soporte de apoyo en el suelo plegable
Barre de sécurité rabattable avec support d'appui au sol pliant

mm
600 G01JCS24
800 G01JCS25

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, with arm rest
Soporte de seguridad abatible con reposabrazos
Barre de sécurité rabattable avec repose-bras

135

290

600/800

65

19
5

kg
150

Safety grab bar, folding, with arm rest
Soporte de seguridad abatible con reposabrazos
Barre de sécurité rabattable avec repose-bras
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleTUBOCOLOR® line linea ligne

135

800

65

19
5

135

800

65

19
5

mm
800 G01JCS27

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, with pneumatic flush button
Barra de sostén abatible con mando para la descarga neumática
Barre de sécurité rabattable avec commande de chasse d'eau

kg
150

mm
800 G01JCS43

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, with pneumatic flush button
Barra de sostén abatible con mando para la descarga neumática
Barre de sécurité rabattable avec commande de chasse d'eau

Safety grab bar, folding, with pneumatic flush button
Barra de sostén abatible con mando para la descarga neumática
Barre de sécurité rabattable avec commande de chasse d'eau

Compatible with Geberit flushing cisterns
Compatible con cisterna Geberit
Compatible avec réservoir Geberit

kg
150



535/750

13
5

265

65

535/750

135

265

65

right
derecha
droite

left
izquierda
gauche
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle TUBOCOLOR® line linea ligne

mm
535x265 right derecha droite G01JCR40
535x265 left izquierda gauche G01JCL40
750x265 right derecha droite G01JCR41
750x265 left izquierda gauche G01JCL41

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety rail with horizontal movement
Barra de contención con movimiento horizontal
Barre de sécurité pour confinement à mouvement horizontal

mm
535x265 right derecha droite G01JCR42
535x265 left izquierda gauche G01JCL42
750x265 right derecha droite G01JCR43
750x265 left izquierda gauche G01JCL43

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety rail with vertical movement
Barra de contención con movimiento vertical
Barre de sécurité pour confinement à mouvement vertical

right
derecha
droite

535/750

65

265

135

535/750

65

265

135

left
izquierda
gauche
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleTUBOCOLOR® line linea ligne

mm
600 G01JCS32
800 G01JCS34

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, removable
Barra abatible vertical y amovible
Barre de sécurité rabattable et amovible

90

600/800 19
5

kg
150

mm
900 G01JCS23

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

C53FFT01

Safety grab bar, folding, curtain rail, 6 hooks
Barra de sostén abatible para cortina con 6 ganchos
Barre de sécurité rabattable, barre à rideau, à 6 crochets

900

14
0

mm
647x550 G01UCS01
947x550 G01UCS02

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, fixed
Barra de seguridad fija
Barre de sécurité, fixe

kg
150

550

567/867
600/900

17
0

The product is composed of a folding bar and a curtain with hooks
El producto consta de una barra abatible y una cortina con ganchos
Le produit se compose du une barre rabattable et une rideau
avec crochets
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle TUBOCOLOR® line linea ligne

mm
500x300 left izquierda gauche G01JAL24
500x300 right derecha droite G01JAR24

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°
Soporte de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

kg
150

mm
800x1230 left izquierda gauche G01JBL16
800x1230 right derecha droite G01JBR16

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 90°, with shower head holder
Soporte de seguridad en ángulo a 90° con soporte para ducha de mano
Barre de sécurité avec angle de 90°, avec support de douchette

kg
150

500

19
4

633

100

633

19
4

500100

100

11
50

720 610

720610

100

11
50

right
derecha
droite

right
derecha
droite

left
izquierda
gauche

left
izquierda
gauche

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleTUBOCOLOR® line linea ligne

100

580

11
20

mm
660x1200 G01JOS15

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, G1, G2, I1, R1, W1, Y1

Safety grab bar, corner, 90°, with shower head holder
Soporte de seguridad en ángulo a 90° con soporte para ducha de mano
Barre de sécurité avec angle de 90°, avec support de douchette

kg
150

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

mm
790x940x680 G01JOS21

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, with upright
Soporte de seguridad para ángulo con montante
Barre de sécurité pour angle avec montant vertical

kg
150

900 750

60
0

100

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

mm
790x940 G01JBS21

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner
Soporte de seguridad para ángulo
Barre de sécurité pour angle

kg
150

750 900

100

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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URBAN PEOPLE®

• Non slippery Antideslizante Antiderapant
• Soft and warm to the touch Cálido al tacto Agréable et chaud au toucher
• Different choice of colours Diferentes colores Choix de couleurs
• BioCote® antimicrobial protection Protección anti-microbiana BioCote®

Protection antimicrobienne BioCote®

• No junctions between the straight and curved parts
Sin interrupciones entre la parte recta y curva
Pas de jonctions entre la parte courbe et droite

• Electrically insulated Aislamiento electrico Isolation électrique
• Self-extinguishing Autoextinguible Autoextinguible
• Biocompatible Bio-compatible Biocompatible
• Recyclable Reciclable Recyclable
• Fixing screws and plugs included (except the folding grab bars)

Incluye tornillos (excpto en las barras abatibles)
Vis de fixation incluses (sauf pour les barres rabattables)

• Products come already assembled (fixing flanges and flange covers are already fixed to the grab bar body)
Productos ja asemblados (embecelledor y pletina de montaje ja fixadas a la barra)
Produits déja assembles (bride de fixation et rosace déja fixées au corps de la barre)

• TÜV certified Certificación TUV Certification TUV

Screw: M12x30 stainless steel AISI 304
Tornillo: M12x30 acero inox AISI 304
Vis: M12x30 acier inox AISI 304

Concealing seal: nylon
Arandela de sujeción: nylon
Joint de parement: nylon

Fixing flange: stainless steel AISI 304
Pletina de montaje: acero inox AISI 304
Bride de fixation: acier inox AISI 304

Flange cover: antimicrobial nylon Ø 72 mm
Embecelledor: nylon anti-microbiano Ø 72 mm
Rosace: nylon antimicrobien Ø 72 mm

Coating: antimicrobial vinyl
Recubrimiento: vinilo anti-microbiano
Revêtement: vinyl antimicrobien

Body: zinc-plated steel
Barra: acero zincado
Corps: acier zingué
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82

800
800

200

82

300÷1000
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleURBAN PEOPLE® line linea ligne

mm
372 G27JAS01
422 No TUV G27JAS41
472 G27JAS02
522 No TUV G27JAS42
572 G27JAS03
672 G27JAS04
872 G27JAS05
972 G27JAS06
1072 G27JAS07

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, straight
Barra de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

82

300/400

60
0/

70
0

82

300/400

60
0/

70
0

right
derecha
droite

left
izquierda
gauche

kg
150

mm
836x836 G27JBS02
786x936 G27JBS21

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner
Barra para ángulo
Barre d'angle

kg
150

mm
372x672 right derecha droite G27JBR19
372x672 left izquierda gauche G27JBL19
472x772 right derecha droite G27JBR20
472x772 left izquierda gauche G27JBL20

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner
Soporte de seguridad en ángulo
Barre de sécurité d'angle

kg
150

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

Options Opciones Options

Y87JOS04 Y87JOS02 Y91JOS08 Y91JOS07

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes



340

60

30
5

200

82

20
0

Reversible
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle URBAN PEOPLE® line linea ligne

mm
672x1172 right derecha droite G27JOR01
672x1172 left izquierda gauche G27JOL01

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, with shower head holder
Soporte de seguridad en ángulo con fijación para ducha de mano
Barre de sécurité d'angle, avec support de douchette

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04

right
derecha
droite

left
izquierda
gauche

82

600

11
00

82

600

11
00

kg
150

kg
150

kg
150

mm
272x272 G27JAS22

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 90°
Soporte de seguridad en ángulo 90°
Barre de sécurité avec angle de 90°

mm
342x305 G27JBS20

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, circular
Barra de seguridad circular
Barre de sécurité circulaire

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Safety grab bar, circular Barra de seguridad circular Barre de sécurité circulaire



right
derecha
droite

900

600

82
500

30
0

135°

500

900

600

82

30
0

135°

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

left
izquierda
gauche

400

82

30
0

82

400

30
0
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleURBAN PEOPLE® line linea ligne

mm
436x372 right derecha droite G27JAR26
436x372 left izquierda gauche G27JAL26

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 45°
Soporte de seguridad en ángulo 45°
Barre de sécurité avec angle de 45°

Reversible

30
0

82

700

400

135°

400

600

300

82

30
0

135°

left
izquierda
gauche

kg
150

mm
772x372 G27JAS21

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°
Soporte de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

kg
150

mm
972x372 right derecha droite G27JAR23
972x372 left izquierda gauche G27JAL23

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°
Soporte de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

kg
150

mm
687x372 right derecha droite G27JAR20
687x372 left izquierda gauche G27JAL20

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°
Soporte de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

kg
150

82

600

300

30
0

135°
right
derecha
droite

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes



Reversible

82

200
800/1000

800÷1100

11
00
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle URBAN PEOPLE® line linea ligne

82

500

300

20
0

135°

300

Reversible

kg
150

mm
572x272 G27JAS08

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°
Soporte de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

mm
836x836x1172 G27JOS04
836x956x1172 G27JOS05
956x956x1172 G27JOS08
936x786x672 G27JOS21

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, with shower head holder on upright
Soporte de seguridad para ángulo con montante, dotado de fijación para ducha de mano
Barre de sécurité d'angle avec montant vertical équipé d'un support de douchette

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04

Reversible
82

200
800/1000

400÷1000 11
00

kg
150

mm
836x836x1172 G27JOS06
836x436x1172 G27JOS09
956x956x1172 G27JOS10

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, with shower head holder
Soporte de seguridad para ángulo con montante, dotado de fijación para ducha de mano
Barre de sécurité d'angle avec montant vertical équipé d'un support de douchette

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04
kg
150

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleURBAN PEOPLE® line linea ligne

72

77
5

kg
150

mm
872 G27JAS14

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar for outer corners
Barra de seguridad para aristas
Barre de sécurité pour angles

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

82

70
0÷

11
00

mm
772 G27JOS13
972 G27JOS14
1172 G27JOS01

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, with shower head holder
Barra de seguridad con fijación para ducha de mano
Barre de sécurité équipée d'un support de douchette

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04
kg
150

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes



110

800/850

20
5

14
5

110

600/700

20
5

14
5

110

650/750

20
5

14
5

110

600/700

20
5

14
5
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle URBAN PEOPLE® line linea ligne

kg
100

kg
150

kg
120

kg
100

mm

600 G27JCS51

700 G27JCS52

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding
Barra de sostén abatible
Barre de sécurité rabattable

mm
650 No TUV G27JCS43
750 No TUV G27JCS44
800 G27JCS53
850 G27JCS54

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding
Barra de sostén abatible
Barre de sécurité rabattable

mm

600 G27JCS56

700 G27JCS57

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, with electric button
Barra de sostén abatible con pulsador eléctrico
Barre de sécurité rabattable avec bouton électrique kg

150

kg
120

mm
800 G27JCS58
850 G27JCS59

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, with electric button
Barra de sostén abatible con pulsador eléctrico
Barre de sécurité rabattable avec bouton électrique
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleURBAN PEOPLE® line linea ligne

600/700

20
5

14
5

110

600/700

20
5

14
5

kg
150

650/850

20
5

14
5

110

800/850

20
5

14
5

kg
150

kg
100

kg
150

kg
120

mm

600 G27JCS66

700 G27JCS67

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, swivel
Barra de sostén abatible giratoria
Barre de sécurité rabattable, pivotante

Reversible

mm
650 No TUV G27JCS43
750 No TUV G27JCS44
800 G27JCS68
850 G27JCS69

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, swivel
Barra de sostén abatible giratoria
Barre de sécurité rabattable, pivotante

Reversible

mm
600 G27JCS01
700 G27JCS02

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, fixed
Barra de sostén fija
Barre de sécurité fixe

mm
800 G27JCS03
850 G27JCS04

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, fixed
Barra de sostén fija
Barre de sécurité fixe



600/750

110

13
0

kg
100

Colours Colores Couleurs
W1

Options Opciones Options

Y87JIS47

450

110

13
0

33

VI
N

YL
CO

AT
ED

G
RA

B
B

A
RS

Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle URBAN PEOPLE® line linea ligne

mm

600 G27JCS74

700 G27JCS75

800 G27JCS76

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding
Barra de sostén abatible
Barre de sécurité rabattable

600÷800

20
5

19
5

110

kg
150

kg
120

kg
100

mm
450 G27JCS81

Colours Colores Couleurs
W1

Options Opciones Options

Y87JIS47

Arm rest, folding
Brazo abatible
Accoudoir rabattable

kg
150

mm
600 G27JCS82
750 G27JCS83

Arm rest, folding
Brazo abatible
Accoudoir rabattable

mm
850 G31JCS01

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, height adjustable
Barra de sosteén abatable, ajustable en altura
Barre de sécurité rabattable, réglable en hauteur

kg
100

120

850

44
5

14
5
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleURBAN PEOPLE® line linea ligne

mm
920 G31UJS01

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Grab bar, protection
Barra de proteción
Barre de protection

920

80

12
6
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MAXIMA
• Non slippery Antideslizante Antiderapant
• Soft and warm to the touch Cálido al tacto Agréable et chaud au toucher
• Different choice of colours Diferentes colores Choix de couleurs
• BioCote® antimicrobial protection Protección anti-microbiana BioCote®

Protection antimicrobienne BioCote®

• No junctions between the straight and curved parts
Sin interrupciones entre la parte recta y curva
Pas de jonctions entre la partie courbe et droite

• Electrically insulated Aislamiento electrico Isolation électrique
• Self-extinguishing Autoextinguible Autoextinguible
• Biocompatible Bio-compatible Biocompatible
• Recyclable Reciclable Recyclable
• Fixing screws and plugs included (except the folding grab bars)

Incluye tornillos (excpto en las barras abatibles)
Vis de fixation incluses (sauf pour les barres rabattables)

• Products come already assembled (fixing flanges and flange covers are already fixed to the grab bar body)
Productos ja asemblados (embecelledor y pletina de montaje ja fixadas a la barra)
Produits déja assemblés (bride de fixation et rosace déja fixées au corps de la barre)

• TÜV certified Certificación TUV Certification TUV

Screw: M12x30 stainless steel AISI 304
Tornillo: M12x30 acero inox AISI 304
Vis: M12x30 acier inox AISI 304

Concealing seal: nylon
Arandela de sujeción: nylon
Joint de parement: nylon

Fixing flange: stainless steel AISI 304
Pletina de montaje: acero inox AISI 304
Bride de fixation: acier inox AISI 304

Flange cover: nylon Ø 80 mm
Embecelledor: nylon Ø 80 mm
Rosace: nylon Ø 80 mm

Coating: antimicrobial vinyl
Recubrimiento: vinilo anti-microbiano
Revêtement: vinyl antimicrobien

Body: zinc-plated steel
Barra: acero zincado
Corps: acier zingué
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle MAXIMA line linea ligne

170 120

20
5

345

110

920/1020

100

220÷820

100

kg
150

kg
150

kg
150

200
100

20
0

kg
150

Reversible

kg
150

mm
300 G40JAS01
430 No TUV G40JAS41
400 G40JAS02
500 G40JAS03
530 No TUV G40JAS42
600 G40JAS04
680 No TUV G40JAS43
700 G40JAS05
800 G40JAS06
900 G40JAS07
980 No TUV G40JAS44

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, straight
Barra de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

mm
1000 G40JAS24
1100 G40JAS25

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, straight
Barra de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

mm
345 G40JAS23

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar/footrest, corner
Barra de seguridad o reposapiés para ángulo
Barre de sécurité ou repose-pieds d'angle

mm
280x280 G40JAS22

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 90°
Soporte de seguridad en ángulo 90°
Barre de sécurité avec angle de 90°

mm
250x245 G40JAS21

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, U-shaped
Tirador de seguridad en “U”
Poignée de sécurité en U

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleMAXIMA line linea ligne

270/580

58
0

100

270/580

580

100

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

620/720
620/720

100

275

100

470

21
5

275

mm
550x295 G40JAS08

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°
Barra de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

kg
150

kg
150

right
derecha
droite

425

21
5

620

100

620

21
5

425100

kg
150

kg
150

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

Reversible

mm
700x295 right derecha droite G40JAR20
700x295 left izquierda gauche G40JAL20

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°
Barra de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

mm
660x660 G40JBS01
760x760 G40JBS02

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner
Barra para ángulo
Barre d'angle

mm
350x660 right derecha droite G40JBR19
350x660 left izquierda gauche G40JBL19
660x660 right derecha droite G40JBR20
660x660 left izquierda gauche G40JBL20

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, 90°
Barra en ángulo 90°
Barre avec angle de 90°

Options Opciones Options

Y87JOS04 Y87JOS02 Y91JOS08 Y91JOS07

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

left
izquierda
gauche

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle MAXIMA line linea ligne

72
0÷

11
20

100

100

X

100

*

Minimum length 1 m
Longitud minima 1 m
Longueur minimale 1 m

* Reinforce beyond 1300 mm
Refuerzo para mas de 1300 mm
Joint de renfort au-delà de 1300 mm

G40JAS17

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Handrail, straight, custom size
Pasamano recto a medida
Main courante droite sur mesure

Minimum length 1 m
Longitud minima 1 m
Longueur minimale 1 m

Minimum dimension 350 mm each side
Medida minima de 350 mm en cada lado
Dimension minimale de 350 mm dans claque côté

G40JBS17

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Handrail, corner, custom size
Pasamano para ángulo a medida
Main courante d'angle sur mesure

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

mm
1200 G40JOS01
800 G40JOS13
1000 G40JOS14

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar with shower holder
Barra de seguridad con fijación para ducha de mano
Barre de sécurité avec support de douchette

kg
150

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04

100

19
0

G40JAS18

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Handrail, straight, continuous grip, custom size
Pasamano recto con toma continua a medida
Main courante droite à prise continue sur mesure

kg
150

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleMAXIMA line linea ligne

720

11
20

360

100

720
250

Reversible

kg
150

100

72072011
20

Reversible

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

mm
760x760x1200 G40JOS06

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, with upright and shower holder
Soporte de seguridad para ángulo con montante, dotado de fijación para ducha de mano
Barre de sécurité d'angle avec montant vertical et support de douchette

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

mm
760x760x1200 G40JOS04
1200x760x1200 G40JOS05

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, with upright and shower holder
Soporte de seguridad para ángulo con montante, dotado de fijación para ducha de mano
Barre de sécurité d'angle avec montant vertical et support de douchette

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04
kg
150

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

mm
660x1200 right derecha droite G40JOR01
660x1200 left izquierda gauche G40JOL01

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 90°, with shower head holder
Soporte de seguridad en ángulo a 90° con fijación para ducha de mano
Barre de sécurité avec angle de 90° et support de douchette

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04
kg
150

580

100

11
20

1120

100

580

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle MAXIMA line linea ligne

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

155

100

11
20

75
0

155

155

100

1120

750

155

kg
150

150

470

150

470
left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

mm
550 right derecha droite G40JER07
550 left izquierda gauche G40JEL07

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°, with sponge/soap holder
Barra de seguridad en ángulo a 135° con esponjera/jabonera
Barre de sécurité avec angle de 135° et porte-éponge/savon

mm
1200 right derecha droite G20JOR08
1200 left izquierda gauche G20JOL08

Safety grab bar, vertical, with shower head holder and sponge/soap grille
Barra de seguridad vertical con fijación para ducha de mano y rejilla
Barre de sécurité verticale avec support de douchette et grille

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, G1, G2, I1, R1, W1, Y1

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

mm
700x1200 right derecha droite G40JOR04
700x1200 left izquierda gauche G40JOL04

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 90°, with shower head holder and soap holder
Soporte de seguridad en ángulo a 90° con fijación para ducha de mano y jabonera
Barre de sécurité avec angle de 90° avec support de douchette et porte-savon

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04
kg
150

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

620

11
20

100

160

620

1120

100

160

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleMAXIMA line linea ligne

180

13
20

/1
52

0

66
0/

76
0

right
derecha
droite

155

100

1120
500

155

580

left
izquierda
gauche

155

100

11
20

50
0

155

580

mm
1400 G40JAS09
1600 G40JAS10

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, vertical wall to wall
Barra vertical de pared a pared
Barre verticale mur-mur

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

mm
660x1200 right derecha droite G20JOR09
660x1200 left izquierda gauche G20JOL09

Safety grab bar, corner, 90°, with shower holder and accessories tray
Barra de seguridad en ángulo 90°, con fijación para ducha de mano y rejilla
Barre de sécurité avec angle de 90°, avec support de douchette et grille

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, G1, G2, I1, R1, W1, Y1

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04

kg
150

mm
1800 G40JAS12

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, vertical, floor to wall
Barra vertical de suelo a pared
Barre verticale sol-mur

kg
150

180

17
60

70
0

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle MAXIMA line linea ligne

mm
780x600 G40JCS38
780x800 G40JCS39

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, wall to floor
Barra de seguridad de pared a suelo
Barre de sécurité mur-sol

kg
120

600/800

23
0

780

145

Reversible

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes



650/750

145

29
0

19
5

600÷850
140

17
0

19
5

Reversible
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleMAXIMA line linea ligne

kg
150

kg
150

kg
150

kg
150

600÷850

145

29
0

19
5

mm
600 G40JCS05
700 G40JCS07
850 G40JCS45

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, fixed, with reinforced side
Barra de sostén fija con refuerzo lateral
Barre de sécurité fixe avec renfort latéral

mm
600 G40JCS12
700 G40JCS13
850 G40JCS14

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, fixed, with reinforced side and arm rest
Barra de sostén fija con refuerzo lateral y reposabrazos
Barre de sécurité fixe avec renfort latéral et repose-bras

600÷850

140

17
0

19
5

Reversible

mm
650 G40JCS43
750 G40JCS49

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding
Barra de sostén abatible
Barre de sécurité rabattable

mm
600 G40JCS24
700 G40JCS25
850 G40JCS55

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, with arm rest
Barra de sostén abatible con reposabrazos
Barre de sécurité rabattable avec repose-bras

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes



145

850

29
0

19
5

130

600÷850

29
0

19
5

600÷850

29
0

19
5
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle MAXIMA line linea ligne

Reversible

mm
600 G40JCS01
700 G40JCS03
850 G40JCS46

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Folding swivel side safety support reinforced with a joint
Asidero abatible con refuerzo y placa de enclaje sobredimensionada
Barre de sécurité latérale relevable et tournante avec joint renforcé

kg
150

Reversible

mm
600 G40JCS06
700 G40JCS08
850 G40JCS11

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, swivel, with arm rest
Barra de sostén abatible giratoria con reposabrazos
Barre de sécurité rabattable, pivotante avec repose-bras

kg
150

mm

600 G40JCS27

700 G40JCS37

850 G40JCS44

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, with pneumatic flush button
Barra de sostén abatible con mando para la descarga neumática
Barre de sécurité rabattable avec commande de chasse d'eau

kg
150

145

600-850

29
0

19
5

150

kg
150

kg
120

kg
100

mm
850 G40JCS50

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, with pneumatic flush button
Barra de sostén abatible con mando para la descarga neumática
Barre de sécurité rabattable avec commande de chasse d'eau

Compatible with Geberit flushing cisterns
Compatible con cisterna Geberit
Compatible avec réservoir Geberit

kg
150



600÷850

29
0

19
5

Reversible

600÷850

29
0

19
5

Reversible
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleMAXIMA line linea ligne

Pneumatic flushing system
Sistema de descarga neumático

Système de chasse d’eau pneumatique

Pneumatic system comaptible with Geberit cisterns
Sistema neumático compatible con cisternas Geberit

Système pneumatique compatible avec réservoirs Geberit

mm

600 G40JCS58

700 G40JCS59

850 G40JCS60

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, swivel, with electric button
Barra de sostén abatible giratoria con pulsador eléctrico
Barre de sécurité rabattable, pivotante avec bouton électrique kg

150

kg
120

kg
100

mm

600 G40JCS40

700 G40JCS41

850 G40JCS42

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, swivel, with electric button
Barra de sostén abatible giratoria con pulsador eléctrico
Barre de sécurité rabattable, pivotante avec bouton électrique kg

150

kg
120

kg
100

700/850

145

29
0

19
5

mm

700 G40JCS56

850 G40JCS57

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

F17AGN03

Safety grab bar, folding, swivel, with electric button
Barra de sostén abatible giratoria con pulsador eléctrico
Barre de sécurité rabattable, pivotante avec bouton électrique kg

120

kg
100

Electric flushing system
Sistema de descarga eléctrico

Système de chasse d’eau électrique
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle MAXIMA line linea ligne

500

325

19
4

633

100

100 500

633

325

19
4

500

19
4

633

100

633

19
4

500100

100

11
50

720 610

720610

100

11
50

mm
500x300 left izquierda gauche G40JAL21
500x300 right derecha droite G40JAR21

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°, 3 fixing points
Soporte de seguridad en àngulo 135° con tres puntos de fijación
Barre de sécurité avec angle 135° et trois points de fixation

kg
150

mm
500x300 left izquierda gauche G40JAL24
500x300 right derecha droite G40JAR24

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°
Soporte de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

kg
150

mm
800x1230 left izquierda gauche G40JOL16
800x1230 right derecha droite G40JOR16

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 90°, with shower head holder
Soporte de seguridad en ángulo a 90° con soporte para ducha de mano
Barre de sécurité avec angle de 90°, avec support de douchette

kg
150

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleMAXIMA line linea ligne

100

580

11
20

mm
660x1200 G40JOS15

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 90°, with shower head holder
Soporte de seguridad en ángulo a 90° con soporte para ducha de mano
Barre de sécurité avec angle de 90°, avec support de douchette

kg
150

100
360

615

36
0

mm
400x400 G40JAS20

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, 135°
Barra de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

kg
150

1560 100

620/72058
0/

68
0

mm
660x1600x660 G40JBS11
760x1700x760 G40JBS12

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, with upright
Soporte de seguridad para ángulo con montante
Barre de sécurité d’angle avec montant vertical

kg
150

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyle MAXIMA line linea ligne

620/720/900

100

620/720/750

58
0/

68
0/

92
0/

60
0

mm
660x660x660 G40JBS07
760x760x760 G40JBS08
660x660x1000 G40JBS09
790x940x680 G40JOS21

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, corner, with upright
Soporte de seguridad para ángulo con montante
Barre de sécurité pour angle avec montant vertical

kg
150

550

567/867
600/900

17
0

mm
647x550 G40UCS01
947x550 G40UCS02

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Safety grab bar, fixed
Barra de seguridad fija
Barre de sécurité, fixe

kg
150

19
0

G40JBS18

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Handrail, corner, continuous grip, custom size
Pasamano para ángulo con toma continua a medida
Maine courante d’angle à prise continue sur mesure

kg
150

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Minimum length 1 m
Longitud minima 1 m
Longueur minimale 1 m

Minimum dimension 350 mm each side
Medida minima de 350 mm en cada lado
Dimension minimale de 350 mm dans claque côté
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• Non slippery Antideslizante Antiderapant
• Soft and warm to the touch Cálido al tacto Agréable et chaud au toucher
• Groovy and catchy colours choice Diferentes colores Choix de couleurs
• BioCote® antimicrobial protection Protección anti-microbiana BioCote®

Protection antimicrobienne BioCote®

• No junctions between the straight and curved parts
Sin interrupciones entre la parte recta y curva
Pas de jonctions entre la parte courbe et droite

• Electrically insulated Aislamiento electrico Isolation électrique
• Self-extinguishing Autoextinguible Autoextinguible
• Biocompatible Bio-compatible Biocompatible
• Recyclable Reciclable Recyclable
• Fixing screws and plugs included (except the folding grab bars)

Incluye tornillos (excpto en las barras abatibles)
Vis de fixation incluses (sauf pour les barres rabattables)

• Products come already assembled (fixing flanges and flange covers are already fixed to the grab bar body)
Productos ja asemblados (embecelledor y pletina de montaje ja fixadas a la barra)
Produits déja assemblés (bride de fixation et rosace déja fixées au corps de la barre)

• TÜV certified Certificación TUV Certification TUV

NEW PASTELLO Screw: M12x30 stainless steel AISI 304
Tornillo: M12x30 acero inox AISI 304
Vis: M12x30 acier inox AISI 304

Spacer ring: nylon
Anillo separador: nylon
Anneau separateur: nylon

Fixing flange: nylon
Pletina de montaje: nylon
Bride de fixation: nylon

Flange cover: antimicrobial nylon 83x83 mm
Embecelledor: nylon anti-microbiano 83x83 mm
Rosace: nylon antimicrobien 83x83 mm

Coating: antimicrobial vinyl
Recubrimiento: vinilo anti-microbiano
Revêtement: vinyl antimicrobien

Body: zinc-plated steel
Barra: acero zincado
Corps: acier zingué
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Vinyl coated grab bars Barras en vinilo Barres en vinyleNEW PASTELLO line linea ligne

350

82

35
0

Reversible

495

290

82

21
0

290

300÷1000

82

kg
150

kg
150

kg
150

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

mm
383 G28JAS01
483 G28JAS02
583 G28JAS03
683 G28JAS04
883 G28JAS05
983 G28JAS06
1083 G28JAS07

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D4, G2, G4, P1, P3, P4, W1, Y2, Y3

Safety grab bar, straight
Barra de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

Options Opciones Options

Y87JOS04 Y87JOS02Y87JIS32

Y91JOS07Y91JOS08

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D4, G2, G4, P1, P3, P4, W1, Y2, Y3

Options Opciones Options

Y87JIS32

mm
578x293 G28JAS08

Safety grab bar, corner, 135°
Soporte de seguridad en ángulo 135°
Barre de sécurité avec angle de 135°

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D4, G2, G4, P1, P3, P4, W1, Y2, Y3

Options Opciones Options

Y87JIS32

mm
433x433 G28JAS22

Safety grab bar, corner, 90°
Soporte de seguridad en ángulo 90°
Barre de sécurité avec angle de 90°

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes



Satin steel line linea ligne

......................................................................... 60

Polished steel line linea ligne

......................................................................... 56

Family line linea ligne

......................................................................... 64

Prestigio line linea ligne

......................................................................... 67
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STAINLESS STEEL GRAB BARS
BARRAS EN ACERO INOX
BARRES EN ACIER INOX
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• Polished finish Acabado pulido Finition polie
• Stainless steel AISI 304 Acero inox AISI 304 Acier inox AISI 304
• No visible screws Tornillos invisibles Vis invisibles
• Seamless shape (no junctions between the straight and curved parts)

Sin interrupciones entre la parte recta y curva
Pas des jonctions entre la partie courbe et droite

• Perfect for busy environments
Perfecta para lugares de alta frequentación
Parfaite pour des endroits à haute fréquentation

POLISHED STEEL Screw: M12x30 stainless steel AISI 304
Tornillo: M12x30 acero inox AISI 304
Vis: M12x30 acier inox AISI 304

Concealing seal: nylon
Arandela de sujeción: nylon
Joint de parement: nylon

Fixing flange: stainless steel AISI 304
Pletina de montaje: acero inox AISI 304
Bride de fixation: acier inox AISI 304

Flange cover: stainless steel AISI 304 Ø 80 mm
Embecelledor: acero inox AISI 304 Ø 80 mm
Rosace: acier inox AISI 304 Ø 80 mm

Body: stainless steel AISI 304
Barra: acero inox AISI 304
Corps: acier inox AISI 304
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Stainless steel grab bars Barras en acero inox Barres en acier inoxSTAINLESS STEEL POLISHED line linea ligne

ST
A

IN
LE

SS
ST

EE
L

G
RA

B
B

A
RS

620 620

100

275
21

0

100

470

275

270÷620

100

270

580

100

270

58
0

100

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

100

11
20

kg
150

kg
150

kg
150

mm
350 G29JAS01
450 G29JAS02
550 G29JAS03
700 G29JAS05

Safety grab bar
Barra de seguridad
Barre de sécurité

mm
555 G29JAS08

Safety grab bar, corner, 45°
Soporte de seguridad en ángulo 45°
Barre de sécurité avec angle de 45°

mm
660x660 G29JBS01

Safety grab bar, corner
Soporte de seguridad para ángulo
Barre de sécurité pour angle

kg
150

mm
350x660 right derecha droite G29JBR19
350x660 left izquierda gauche G29JBL19

Safety grab bar, corner, 90°
Soporte de seguridad en ángulo 90°
Barre de sécurité avec angle de 90°

Options Opciones Options

Y87JOS04 Y87JOS01 Y91JOS08 Y91JOS07

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

kg
150

mm
1200 G29JAS09

Safety grab bar with shower holder
Barra de seguridad con soporte para ducha de mano
Barre de sécurité avec support de douchette

Options Opciones Options

Y87JOS04 Y87JOS01 Y91JOS08 Y91JOS07

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Stainless steel grab bars Barras en acero inox Barres en acier inox STAINLESS STEEL POLISHED line linea ligne

ST
A

IN
LE

SS
ST

EE
L
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A
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600

19
5

110

13
0

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

100

62011
20

620

1120620

100

620

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

kg
150

mm
660x1200 right derecha droite G29JBR20
660x1200 left izquierda gauche G29JBL20

Safety grab bar, corner, 90°
Soporte de seguridad en ángulo 90°
Barre de sécurité avec angle de 90°

Options Opciones Options

Y87JOS04 Y87JOS01 Y91JOS08 Y91JOS07

580

1120

100

580

11
20

100

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

For more information about shower head holder see page 136
Mas informaciónes sobre los soportes de ducha de mano a la página 136
Plus d’information sur les supports de douchette à la page 136

kg
150

mm
660x660x1200 right derecha droite G29JBR06
660x660x1200 left izquierda gauche G29JBL06

Safety grab bar, corner, with upright and shower head holder
Soporte de seguridad para ángulo con montante, dotado de soporte para ducha de mano
Barre de sécurité d'angle avec montant vertical équipé d'un support de douchette

Options Opciones Options

Y87JOS04 Y87JOS01 Y91JOS08 Y91JOS07

kg
120

mm
600 G29JCS14

Safety grab bar, folding
Barra de seguridad abatible
Barre de sécurité rabattable

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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SATIN STEEL

• Satin finish Acabado satinado Finition satinée
• Stainless steel AISI 304 Acero inox AISI 304 Acier inox AISI 304
• No visible screws Tornillos invisibles Vis invisibles
• Seamless shape (no junctions between the straight and curved parts)

Sin interrupciones entre la parte recta y curva
Pas des jonctions entre la partie courbe et droite

• Perfect for busy environments
Perfecta para lugares de alta frequentación
Parfaite pour des endroits à haute fréquentation

Fixing flange: stainless steel AISI 304
Pletina de montaje: acero inox AISI 304
Bride de fixation: acier inox AISI 304

Body: stainless steel AISI 304
Barra: acero inox AISI 304
Corps: acier inox AISI 304

Flange cover: stainless steel AISI 304 Ø 80 mm
Embecelledor: acero inox AISI 304 Ø 80 mm
Rosace: acier inox AISI 304 Ø 80 mm
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70

305

410

305

110°

300÷1070

70
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Stainless steel grab bars Barras en acero inox Barres en acier inoxSATIN STEEL line linea ligne

ST
A

IN
LE
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10
70

70

1320

70

kg
150

kg
150

kg
150

kg
150

mm
380 G55JAS01
490 G55JAS02
540 G55JAS03
690 G55JAS04
840 G55JAS05
890 G55JAS06
990 G55JAS07

Safety grab bar, straight
Barra de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

mm
1150 G55JAS08

Safety grab bar with shower holder
Barra de seguridad con soporte para ducha de mano
Barre de sécurité avec support de douchette

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS01

mm
1400 G55JAS11

Safety grab bar, vertical, wall to wall
Barra de seguridad vertical de pared a pared
Barre de sécurité verticale mur-mur

mm
490 G55JAS15

Safety grab bar, corner, 110°
Barra de seguridad en ángulo 110°
Barre de sécurité avec angle de 110°

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes



600/800

90

24
0

70

660
660/970

127

840

305

760

410

70

81
0

410

70

81
0

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite
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Stainless steel grab bars Barras en acero inox Barres en acier inox SATIN STEEL line linea ligne
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mm
890x490 right derecha droite G55JBR19
890x490 left izquierda gauche G55JBL19

Safety grab bar, corner, 90°
Soporte de seguridad en ángulo 90°
Barre de sécurité avec angle de 90°

kg
150

kg
150

kg
150

kg
150

Options Opciones Options

Y87JOS04 Y87JOS01 Y91JOS08 Y91JOS07

mm
800x880 right derecha droite G55JCR38
800x880 left izquierda gauche G55JCL38

Safety grab bar, wall to floor
Barra de seguridad de pared a suelo
Barre de sécurité mur-sol

right
derecha
droite

mm
700x700 G55JBS03
700x1010 G55JBS04

Safety grab bar, corner
Soporte de seguridad para ángulo
Barre de sécurité pour angle

mm
600 G55JCS12
800 G55JCS14

Safety grab bar, folding
Barra de sostén abatible
Barre de sécurité rabattable

Options Opciones Options

F17AGN03

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

760

84
0

30
5

127

left
izquierda
gauche
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FAMILY

• Polished finish Acabado pulido Finition polie
• End caps available in 4 different colours

Tapa terminal disponible en 4 colores
Bouchon terminal disponible en 4 couleurs

• Squared shape Forma cuadrada Forme carré
• No flange Sin embecelledor Pas de rosace
• Multiuse (different accessories can be fitted on the grab bar)

Multiuso (diferentes accesorios pueden ser colocados en la barra)
Multi-usages (des different accessoirs peuvent être installés sur la barre)

• Available in 4 lengths
Disponible en 4 medidas
Disponible en 4 mesures

Wall-fixing cylinder: painted aluminium
Cilindro de fijación: aluminio pintado
Cylindre de fixation: aluminium verni

Body: stainless steel AISI 304, 20x30 mm
Barra: acero inox AISI 304, 20x30 mm
Corps: acier inox AISI 304, 20x30 mm

Gudgeon pin: brass
Perno de fijación: lotón
Goujon de fixage: latton

End cap: painted aluminium
Tapa terminal: aluminio pintado
Bouchon terminal: aluminium verni

Fixing nut: steel
Tuerca: acero
Écrou: acier
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65

25
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Stainless steel grab bars Barras en acero inox Barres en acier inox FAMILY line linea ligne
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300÷900

65

30

kg
150

135

95

30

95

135

30

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

285
100

12
0

mm
300 G18JAS01
400 G18JAS02
600 G18JAS04
900 G18JAS07

Colours Colores Couleurs
D8, G5, W2

Safety grab bar, straight
Barra de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

Options Opciones Options

F18AKL02 F18AKS01F18AKR02

F18ANS03F18ANS02

right derecha droite F18AKR02
left izquierda gauche F18AKL02

Colours Colores Couleurs
D8, G5, W2

Crutch holder terminal, for straight safety grab bars
Terminal para muleta para soportes lineales
Embout d'extrémité support de béquille pour barres linéaires

F18AKS01

Colours Colores Couleurs
D8, G5, W2

Towel hook
Gancho para toallón
Crochet porte-serviette

F18ANS02

Colours Colores Couleurs
D8, G5, W2

Shelf
Repisa
Étagère

F18ANS03

Colours Colores Couleurs
D8, G5, W2

Shelf with towel holder
Repisa con brazo para toallón
Étagère avec bras porte-serviette
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Stainless steel grab bars Barras en acero inox Barres en acier inoxFAMILY line linea ligne
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F18AVV01
Shower head holder, anodised aluminium
Soporte ducha de mano con cuerpo de aluminio anodizado
Support de douchette avec corps en aluminium anodisé

F18AVV02
Shower head holder, anodised aluminium and chrome ABS
Soporte ducha de mano con cuerpo de aluminio anodizado y componentes
Support de douchette avec corps en aluminium anodisé et composants

925

280

925

11
0

85

mm
925x110
Frame in polished stainless steel
Estructura en acero inox polido
Charpente en acier inox poli F17ANS01
925x110
Frame in painted steel
Estructura en acero pintado
Charpente en acier verni F17ANS01

Shelf
Repisa porta objectos
Etagère porte-objets

Colours Colores Couleurs
D8, C1
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• Polished finish Acabado pulido Finition polie
• End caps available in 2 different colours

Tapa terminale y cilindro de pijación disponible en 2 colores
Bouchon terminal et cylindre de fixation disponible en 2 couleurs

• Available in 4 lengths
Disponible en 4 medidas
Disponible en 4 mesures

Screw: M12x30 stainless steel AISI 304
Tornillo: M12x30 acero inox AISI 304
Vis: M12x30 acier inox AISI 304

Concealing seal: nylon
Arandola de sujeción: nylon
Joint de parement: nylon

Fixing flange: stainless steel AISI 304
Pletina de montaje: acero inox AISI 304
Bride de fixation: acier inox AISI 304

Wall-fixing cylinder: painted aluminium
Cilindro de fijación a pared: aluminio pintado

Cylindre de fixation: à mur en aluminium verni

Flange-cover: stainless steel AISI 304 Ø 80 mm
Embecelledor: acero inox AISI 304 Ø80 mm

Rosace: acier inox AISI 304 Ø80 mm

Gudgeon pin: brass
Perno de fijación: latón

Goujon de fixation: latton

End cap:
painted aluminium
Tapa terminal:
aluminio pintado
Bouchon terminal:
aluminium verni

Body: stainless steel AISI 304
Barra: acero inox AISI 304
Corps: acier inox AISI 304
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70

460÷1070

kg
150

mm
460 G18UAS03
610 G18UAS04
910 G18UAS07
1070 G18UAS08

Safety grab bar, straight
Soporte de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

Colours Colores Couleurs
D8, G5, W2

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS04
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PAINTED GRAB BARS
BARRAS PINTADAS
BARRES VERNIES
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PAINT

• Painted with epoxy powders or Rilsan®

Pintada con polvos epoxidicos o Rilsan®

Peint avec poudres epoxydiques ou Rilsan®

• Available in white colour
Disponible en color blanco
Disponible en couleur blanche

• Other colours available for substantial quantities
Otros colores disponibles para grandes cantidades
D’autres couleurs disponibles pou des grandes quantités

• Seamless shape (no junctions between the straight and curved parts)
Sin interrupciones entre la parte recta y curva
Pas de jonctions entre la partie courbe et droite

• Complete collection Collección completa Collection complète

Screw: M12x30 tropicalized steel
Tornillo: M12x30 acero tropicalizado
Vis: M12x30 acier tropicalisé

Fixing flange: nylon
Pletina de montaje: nylon
Bride de fixation: nylon

Flange cover: nylon Ø 80 mm
Embecelledor: nylon Ø80 mm
Rosace: nylon Ø 80 mm

Body: steel with Rilsan® W7 paint or epoxy W2
Barra: acero pintado en Rilsan® W7 o epoxi W2
Corps: acier peint Rilsan® W7 ou epoxi W2
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Painted grab bars Barras pintadas Barres verniesPAINT line linea ligne
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400

195

135°

100

665/765 665/765

100

300÷1200

100

150

17
60

66
0

kg
150

mm
380 G06JAS02
450 G06JAS13
530 G06JAS03
680 G06JAS05
800 G06JAS14
980 G06JAS06
1280 G06JAS07

Safety grab bar, straight
Barra de seguridad lineal
Barre de sécurité linéaire

Colours Colores Couleurs
W2 Epoxy, W7 Rilsan®

kg
150

mm
480 G06JAS08

Safety grab bar, corner, 45°
Soporte de seguridad en ángulo 45°
Barre de sécurité avec angle de 45°

Colours Colores Couleurs
W2 Epoxy, W7 Rilsan®

kg
150

mm
705x705 G06JBS01
805x805 G06JBS02

G06JBS03

Safety grab bar, corner
Soporte de seguridad para ángulo
Barre de sécurité pour angle

Colours Colores Couleurs
W2 Epoxy, W7 Rilsan®

kg
120

mm
1800 G06JAS12

Safety grab bar, floor to wall
Barra de seguridad de suelo a pared
Barre de sécurité sol-mur

Colours Colores Couleurs
W2 Epoxy, W7 Rilsan®



left
izquierda
gauche

665665

100

11
85

665

100

665

11
85

kg
120

Colours Colores Couleurs
W2 Epoxy, W7 Rilsan®

150

15
20
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mm
1600 G06JAS10

Safety grab bar
Barra de seguridad
Barre de sécurité

kg
150

Colours Colores Couleurs
W2 Epoxy, W7 Rilsan®

mm
430x740 right derecha droite G06JBR19
430x740 left izquierda gauche G06JBL19

Safety grab bar, corner
Soporte de seguridad en ángulo
Barre de sécurité d'angle

66
0

350
100

660

350
100

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

kg
150

Colours Colores Couleurs
W2 Epoxy, W7 Rilsan®

mm
705x705x1260 right derecha droite G06JBR06
705x705x1260 left izquierda gauche G06JBL06

Safety grab bar, corner, with upright
Soporte de seguridad para ángulo con montante
Barre de sécurité pour angle avec montant vertical

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07Y87JOS02

right
derecha
droite
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600/800

135

65

19
5

600

50

130130

84
0

19
5

Rilsan® (Polyamide 11 Fine
Powders) is a high
performance, ecological
material and is extremely
durable. It is of plant origin
and is made from renewable
raw materials.

Featuring:

• Chemical resistance;
• Corrosion resistance;
• Impact resistance;
• A smooth surface;
• UV resistance;
• Resistance to heath;
• Abrasion resistance;
• Harmless to human health;
• Easy to clean surfaces

Rilsan® (polvos de
Poliamida 11) es un material
de alto rendimiento, ecológico
y muy durable. Es de origen
vegetal y deriva desde
materias primas renovables.

Rilsan® asegura:

• Resistencia química;
• Resistencia a la corrosión;
• Resistencia a los impactos;
• Superficie lisa;
• Resistencia a los UV;
• Resisitencia al calor;
• Resistencia a la abrasión;
• Inocuo a la salud;
• Superficie fácil a limpiar

Rilsan® (poudres de
Polyamide 11) est un
matériel à haute performance,
écologique et extrêmement
durable. Il est d’origine
végétale et dérive dès matières
premières renouvelables.

Rilsan® assure:

• Résistance chimique;
• Résistance à la corrosion;
• Resistencia aux chocs;
• Superficie lisse;
• Résistance aux UV;
• Résistance au chaleur;
• Résistance à l’abrasion;
• Inoffensif à la santé;
• Superficie facile à nettoyer

Epoxy powder coating offers an excellent mechanical, chemical and corrosion resistance.
La pintura con polvos epoxídicos ofrece óptima resistencia mecánica, química y a la corrosión.
La peinture avec poudres époxydiques offre une excellente résistance mécanique, chimique et à la corrosion.

mm
600 G06JCS12
800 G06JCS14

Safety grab bar, folding
Soporte de seguridad abatible
Barre de sécurité rabattable

Colours Colores Couleurs
W2, W7

Options Opciones Options

F17AGN03

mm
600 G06JCS52
800 G06JCS53

Safety grab bar, folding, on floor pedestal
Soporte de seguridad abatible sobre columna para instalar en el suelo
Barre de sécurité rabattable sur colonne pour installation au sol

Colours Colores Couleurs
W2, W7

Options Opciones Options

F17AGN03
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Asientos de ducha
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SEATS AND STOOLS. SHOWER AND BATHTUB SETS

ASIENTOS Y TABURETES. CONJUTO PARA DUCHA Y BAÑERA

SIÈGES ET TABOURETS. KIT POUR DOUCHE ET BAIGNOIRE
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395

435440

360

13
0

415

225

50
0

425360

415

425360

G27JDS43
Seat, folding, ABS seat and AISI 304 frame
Asiento abatible de ABS con estructura de acero inoxidable AISI 304
Siège rabattable avec assise en ABS et structure en acier inox AISI 304

Colours Colores Couleurs
D2, D4, I1, W1

Options Opciones Options

S87SBD02
kg
150

kg
150

kg
150

G27JDS44
Seat, folding, ABS, with leg
Asiento abatible de ABS con pata al suelo
Siège rabattable avec assise en ABS, avec pied au sol

Colours Colores Couleurs
D2, D4, I1, W1

Options Opciones Options

S87SBD02

G27JDS18
Seat, folding, with PUR seat
Asiento abatible de poliuretano
Siège rabattable avec assise en polyuréthane

Colours Colores Couleurs
D1, D2

Options Opciones Options

Y87JIS47

W1 I1 D2 D4

W1 I1 D2 D4

D1 D2
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Cap
Tapa
Bouchon

Flange cover
Embecelledor
Rosace



78

SE
AT

S
&

ST
O

O
LS



79

SE
AT

S
&

ST
O

O
LS



80

SE
AT

S
&

ST
O

O
LS

400

340

37
5

395440

400

95

37
5

40
0

Seats & stools Asientos y taburetes Sièges et tabouretsShower seats Asientos de ducha Sièges de douche

kg
150

G12JDS19
Seat, folding, soft polyurethane
Asiento abatible con respaldo de poliuretano acolchado
Siège rabattable avec assise et dossier en polyuréthane moelleux

Colours Colores Couleurs
D1, D2

D1 D2
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334/381

309

380

334/381

309
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kg
150

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

mm

309x334 G27JDS07

309x381 G27JDS08

Slat seat, folding
Asiento de duelas abatible
Siège rabattable avec assise en barreaux

Colours Colores Couleurs
W1, I1, I2, D2, D4, Y3, P4

Options Opciones Options

Y87JIS47

mm

309x334 G27JDS42

309x381 G27JDS02

Slat seat, folding
Asiento de duelas abatible
Siège rabattable avec assise en barreaux

Colours Colores Couleurs
W1, I1, I2, D2, D4, Y3, P4

Options Opciones Options

Y87JIS47
kg
150

mm
371x381 G27JDS20

Slat seat, folding
Asiento de duelas abatible
Siège rabattable avec assise en barreaux

Colours Colores Couleurs
W1, I1, I2, D2, D4, Y3, P4

kg
150

mm

283x334 G40JDS27

283x381 G40JDS31

Slat seat, folding
Asiento de duelas abatible
Siège rabattable avec assise en barreaux

Colours Colores Couleurs
W1, I1, I2, D2, D4, Y3, P4

kg
150

new

new

new

new

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4
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334

421248

kg
150

mm
248x334 G01JDS07

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Slat seat, folding
Asiento de duelas abatible
Siège rabattable avec assise en barreaux

D1 D4 D2 B1 B2 P4 R1

G1 G2 Y1 Y3 I2 I1 W1

448

334

428

kg
150

mm
334x448 G01JDS21

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Slat seat, folding
Asiento de duelas abatible
Siège rabattable avec assise en barreaux

mm
320x330 G01JDS42

Colours Colores Couleurs
W1

Folding seat, ABS
Asiento abatible de ABS
Siège rabattable avec assise en ABS

ABS base only in white colour
Base en ABS solo en color blanco
Base en ABS seulement en couleur blanche

kg
150

mm
315x330 G20JDS25

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Folding seat, ABS
Asiento abatible de ABS
Siège rabattable avec assise en ABS

ABS base only in white colour
Base en ABS solo en color blanco
Base en ABS seulement en couleur blanche

kg
150

new

new

D1 D4 D2 B1 B2 P4 R1

G1 G2 Y1 Y3 I2 I1 W1
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135

315/355

65

390/440

330/390

20
0

mm
315x330 G01JDS08
315x390 G01JDS09
355x390 G01JDS10

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, folding, HPL
Asiento abatible de HPL
Siège rabattable avec assise en HPL

HPL base only in white colour.
The seat can be customised
Base en HPL solo en color blanco.
El asiento se puede personalizar
Base en HPL seulement en couleur blanche.
Le siège est personnalisable

Slats only in white colour
Duelas solo en color blanco
Barreaux seulement en couleur blanche

Slats only in white colour
Duelas solo en color blanco
Barreaux seulement en couleur blanche

mm
212x334 G05JDS25
212x381 G05JDS26

Folding seat, stainless steel and slats
Asiento de duelas abatible con estructura de acero inoxidable
Siège rabattable avec structure en acier inox et assise en barreaux

kg
120

370

32
0

330

70

kg
150

mm
212x334 G05JDS07
212x381 G05JDS08

Folding seat, stainless steel and slats
Asiento de duelas abatible con estructura de acero inoxidable
Siège rabattable avec structure en acier inox et assise en barreaux

kg
150

mm
330x370 G01JDS43

Colours Colores Couleurs
W1

Seat, folding, polypropylene
Asiento abatible de polipropileno
Siège rabattable avec assise en polypropylène
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30953
0

334/381

495

mm
309x334 G01JDS17
309x381 G01JDS53

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, slat seat and back
Asiento con respaldo de duelas amovible
Siège amovible avec assise et dossier en barreaux

Grab bar to hung the seat not included.
A 500 mm grab is recommended
Barra para colgar el asiento no includa.
Recomendamos una barra de 500 mm
Barre pour accrocher le siège pas incluse.
Nous conseillons l’utilisation d’une barre de 500 mm

309

47
0

334420

mm
309x334 G01JDS40

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, corner, slat
Asiento de duelas amovible para ángulo
Siège amovible, pour angle, avec assise en barreaux

Seat, removable, corner, slat
Asiento de duelas amovible para ángulo
Siège amovible, pour angle, avec assise en barreaux

Optional:
Grab bar Barra Barre G40JAS23

Grab bar to hung the seat not included.
Barra para colgar el asiento no includa.
Barre pour accrocher le siège pas incluse.

new

new

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4
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495

115

53
0

385

309

334/381

mm
309x334 G01JDS16
309x381 G01JDS52

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, slat seat and back, folding arm rests
Asiento amovible con respaldo, de duelas, dotado de brazos abatibles
Siège amovible avec assise et dossier en barreaux, avec accoudoirs

Grab bar to hung the seat not included. A 500 mm grab is
recommended. The seat can bear a weight of 150 Kg.
The folding armrests can bear a vertical weight of 30 Kg.
Barra para colgar el asiento no includa. Recomendamos
una barra de 500 mm. El asiento puede soportar una carga
de 150 Kg. Los reposabrazos pueden soportar una carga
vertical de 30Kg.
Barre pour accrocher le siège pas incluse. Nous conseillons
l’utilisation d’une barre de 500 mm. Le siège peut
supporter un poids de 150 Kg. Les accoudoirs peuvent
supporter un poids vertical de 30 Kg.

334/381

61
5

24
8

mm
248x334 G01JDS11
248x381 G01JDS51

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, folding slat seat
Asiento de duelas amovible abatible
Siège amovible avec assise rabattable en barreaux

Grab bar to hung the seat not included.
A 500 mm grab is recommended
Barra para colgar el asiento no includa.
Recomendamos una barra de 500 mm
Barre pour accrocher le siège pas incluse.
Nous conseillons l’utilisation d’une barre de 500 mm

495

115

53
0

385

309

334/381

mm
309x334 G01JDS26
309x381 G01JDS54

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, with slat back and seat, folding padded arm rests
Asiento amovible con respaldo, de duelas, dotado de brazos abatibles con reposabrazos acolchados
Siège amovible avec assise et dossier en barreaux, avec accoudoirs rabattables et repose-bras moelleux

Grab bar to hung the seat not included. A 500 mm grab is
recommended. The seat can bear a weight of 150 Kg.
The folding armrests can bear a vertical weight of 30 Kg.
Barra para colgar el asiento no includa. Recomendamos una
barra de 500 mm. El asiento puede soportar una carga de
150 Kg. Los reposabrazos pueden soportar una carga
vertical de 30Kg.
Barre pour accrocher le siège pas incluse. Nous conseillons
l’utilisation d’une barre de 500 mm. Le siège peut supporter
un poids de 150 Kg. Les accoudoirs peuvent supporter un
poids vertical de 30 Kg.

Armrests colours Colores reposabrazos Couleur accoudoirs
White/blanco/blanche (W1), light blue, celeste, bleu clair

new

new

new

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4
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mm
248x334 G03JDS01
248x381 G03JDS31

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, slat seat
Asiento de duelas amovible
Siège amovible avec assise en barreaux

Grab bar to hung the seat not included.
A 500 mm grab is recommended
Barra para colgar el asiento no includa.
Recomendamos una barra de 500 mm
Barre pour accrocher le siège pas incluse.
Nous conseillons l’utilisation d’une barre de 500 mm

mm
248x334 G03JDS11
248x381 G03JDS32

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, folding slat seat
Asiento de duelas amovible abatible
Siège amovible avec assise rabattable en barreaux

Grab bar to hung the seat not included.
A 500 mm grab is recommended
Barra para colgar el asiento no includa.
Recomendamos una barra de 500 mm
Barre pour accrocher le siège pas incluse.
Nous conseillons l’utilisation d’une barre de 500 mm

mm
234x310 G01JDS12

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, folding slat seat
Asiento de duelas amovible abatible
Siège amovible avec assise rabattable en barreaux

Grab bar to hung the seat not included.
A 500 mm grab is recommended
Barra para colgar el asiento no includa.
Recomendamos una barra de 500 mm
Barre pour accrocher le siège pas incluse.
Nous conseillons l’utilisation d’une barre de 500 mm

new

new

new

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4
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mm
335x380 G40JDS35

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, polyurethane
Asiento amovible de poliuretano
Siège amovible avec assise en polyuréthane doux

Grab bar to hung the seat not included.
A 500 mm grab is recommended
Barra para colgar el asiento no includa.
Recomendamos una barra de 500 mm
Barre pour accrocher le siège pas incluse.
Nous conseillons l’utilisation d’une barre de 500 mm

mm
331x334 G01JDS50
331x381 G01JDS02

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, slat seat
Asiento de duelas amovible
Siège amovible avec assise en barreaux

Grab bar to hung the seat not included.
A 500 mm grab is recommended
Barra para colgar el asiento no includa.
Recomendamos una barra de 500 mm
Barre pour accrocher le siège pas incluse.
Nous conseillons l’utilisation d’une barre de 500 mm

344/381
495

33153
5

334
500

31624853
5

mm
248x334 G01JDS01

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, slat seat
Asiento de duelas amovible
Siège amovible avec assise en barreaux

Grab bar to hung the seat not included.
A 500 mm grab is recommended
Barra para colgar el asiento no includa.
Recomendamos una barra de 500 mm
Barre pour accrocher le siège pas incluse.
Nous conseillons l’utilisation d’une barre de 500 mm

new

new

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

D1 D4 D2 B1 B2 P4 R1

G1 G2 Y1 Y3 I2 I1 W1



91

Seats & stools Asientos y taburetes Sièges et tabourets Shower seats Asientos de ducha Sièges de douche

SE
AT

S
&

ST
O

O
LS

310/390

330/390

52
0

530/560

310/350

61
0

33
0/

39
0

330

315

525

53
0

mm
315x330 G01JDS24

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, ABS
Asiento amovible de ABS
Siège amovible avec assise en ABS

Grab bar to hung the seat not included.
A 500 mm grab is recommended
Barra para colgar el asiento no includa.
Recomendamos una barra de 500 mm
Barre pour accrocher le siège pas incluse.
Nous conseillons l’utilisation d’une barre de 500 mm

ABS base only in white colour
Base en ABS solo en color blanco
Base en ABS seulement en couleur blanche

mm
310x330 G01JDS13
310x390 G01JDS14
350x390 G01JDS15

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, folding HPL seat
Asiento amovible abatible de HPL
Siège amovible avec assise rabattable en HPL

The seat can be customised El asiento se puede personalizar
Le siège est personnalisable

Grab bar to hung the seat not included. A 500 mm grab is
recommended for the G01JDS13 and a 600 mm grab bar for
the G01JDS14, G01JDS15
Barra para colgar el asiento no includa. Recomendamos una
barra de 500 mm para el G01JDS13 y de 600 mm para los
G01JDS14, G01JDS15
Barre pour accrocher le siège pas incluse. Nous conseillons
l’utilisation d’une barre de 500 mm pour le G01JDS13 et de
600 mm pour les G01JDS14, G01JDS15

mm
330x310 G01JDS03
390x310 G01JDS04
390x390 G01JDS05

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Seat, removable, folding HPL seat
Asiento amovible abatible de HPL
Siège amovible avec assise rabattable en HPL

The seat can be customised El asiento se puede personalizar
Le siège est personnalisable

Grab bar to hung the seat not included. A 500 mm grab is
recommended for the G01JDS03 and a 600 mm grab bar for
the G01JDS04, G01JDS05
Barra para colgar el asiento no includa. Recomendamos una
barra de 500 mm para el G01JDS03 y de 600 mm para los
G01JDS04, G01JDS05
Barre pour accrocher le siège pas incluse. Nous conseillons
l’utilisation d’une barre de 500 mm pour le G01JDS03 et de
600 mm pour les G01JDS04, G01JDS05
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1

3

2

G01JDS34

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Bath tub seat, removable, slat
Asiento de duelas amovible para bañera
Siège amovible, pour baignoire, avec assise en barreaux

Specify the A-B-C-D dimensions as shown
in the drawing on page 94
Especificar las dimensiónes A-B-C-D como mostrado
en el dibujo a la página 94
Spécifier les dimensions A-B-C-D comme montré
dan le dessin à la page 94

kg
150

mm
619x334 G01JDS37
619x381 G01JDS57
743x334 G01JDS38
743x381 G01JDS58

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Bath tub seat, folding, slat
Asiento de duelas abatible para bañera
Siège rabattable, pour baignoire, avec assise en barreaux

kg
150

new

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4
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mm
302x334 G01JDS29
302x381 G01JDS55

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Bathtub seat, removable, slat
Asiento de duelas amovible para bañera
Siège de baignoire amovible avec assise en barreaux

334/381
650/800

302

16
2

kg
150

650/700

310

310

12
5

kg
150

mm

650 G24JDS28

700 G24JDS29

Colours Colores Couleurs
W1

Bath tub seat, removable
Asiento amovible para bañera
Siège amovible pour baignoire

new

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

ADA-compliant and bariatric seats available upon request
Asientos conformes a las normas ADA y modelos para bariátricos disponibles bajo solicitud
Sièges conformes aux normatives ADA y modèles pour bariatriques disponibles sur demande
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415

395

360

395

50
0

mm
360x415 G27JDS30

Stool, ABS
Taburete de ABS
Tabouret avec assise en ABS

334/381

248

60
0

428

47
0

kg
150

kg
150

Colours Colores Couleurs
D2, D4, I1, W1

Options Opciones Options

S87SBD01

mm
248x334 G03JDS30
248x381 G03JDS36

Stool, slat seat
Taburete de duelas
Tabouret avec assise en barreaux

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

S87SBD01

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 D2 D4
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200

150

310 310

47
0

360420

334/381385

43
0

248

mm
248x334 G01JDS30
248x381 G01JDS60

Stool, slat
Taburete de duelas
Tabouret avec assise en barreaux

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

kg
150

Specify the “x” dimension
Especificar la dimensión “x”
Spécifier la dimension “x”

kg
150

mm
310x310 G06JDS30

Stool, ABS
Taburete de ABS
Tabouret avec assise en ABS

Colours Colores Couleurs
W2, W7

G40JDS28
Back rest, soft black polyurethane cover
Respaldo con apoyo acolchado de poliuretano color negro
Dossier moelleux en polyuréthane de couleur noir

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

new

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4
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kg
150

kg
150

kg
150

mm
310x334 G01JDS39
310x381 G01JDS59

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Stool, slat back and seat
Taburete con respaldo de duelas
Tabouret avec assise et dossier en barreaux

mm
334x310 G01JDS31
381x310 G01JDS56

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Stool, slat
Taburete de duelas
Tabouret avec assise en barreaux

mm
334x496 G01JDS41
381x496 G01JDS61

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Bench, slat
Banco de duelas
Banc avec assise en barreaux

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4
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kg
150

mm
334x496 G01JDS44

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Stool, slat, with grab bars
Taburete de duelas con tiradores
Tabouret avec assise en barreaux, doté de poignées

The acquisition of the TUV certification is underway
La adquisición de la certificación TUV está en curso
L’acquisition de la certification TUV est en cours

W1 I1 I2 D2 D4 Y3 P4



100

Seats & stools Asientos y taburetes Sièges et tabouretsShower & bathtub packs Kit ducha y bañera Kit douche et baignoire

SE
AT

S
&

ST
O

O
LS

Flex hose and shower head are not included
Tubo flexible y ducha de mano no incluidas
Tuyau flexible et douche à main pas inclus

Composed of:

Shower seat

Grab bar

Grab bar with shower holder

Composed of:

Bathtub seat

Grab bar

Grab bar with shower holder

kg
150

mm
665x145x435 G30JES01

Colours Colores Couleurs
W1

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07

Shower safety set
Conjunto de seguridad para la zona ducha
Kit de sécurité pour l'espace douche

Flex hose and shower head are not included
Tubo flexible y ducha de mano no incluidas
Tuyau flexible et douche à main pas inclus

kg
150

mm
725x170x350 G30JES02

Colours Colores Couleurs
W1

Options Opciones Options

Y91JOS08 Y91JOS07

Bathtub safety set
Conjunto de seguridad para la zona bañera
Kit de sécurité pour l'espace baignoire
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Sanitaryware in vitreous china
Sanitarios en ceramica
Sanitaires en céramique

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102

Washbasins in acrylic stone
Lavabos en piedra acrílica
Lavabos en pierre acrylique

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121

Special items
Artículos especiales
Articles spéciaux

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 127

Taps
Grifos
Robinets

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 129

SANITARYWARE & TAPS
SANITARIOS Y GRIFOS
SANITAIRES ET ROBINETS



102

Sanitaryware & taps Sanitarios y grifos Sanitaires et robinets130 line linea ligne

SA
N

IT
A

RY
W

A
RE

&
TA

PS

mm
670x575 B40CMS06

Ergonomic wash basin with elbow rest
Lavabo ergonómico con apoyo para los codos
Lavabo ergonomique avec repose-coudes

B41DCS01
Mounting brackets
Estribos de fijación
Étriers de fixation

mm
597x381x124 B41DAS09

Manual wash basin tilting device
Mecanismo manual de inclinación para lavabo
Mécanisme manuel d'inclinaison pour lavabo

B41DAS02
Manual wash basin tilting device
Mecanismo manual de inclinación para lavabo
Mécanisme manuel d'inclinaison pour lavabo

B41DAS05
Pneumatic wash basin tilting device
Mecanismo neumático de inclinación para lavabo
Mécanisme pneumatique d'inclinaison pour lavabo

Colours Colores Couleurs
WB

Options Opciones Options

Y90SES42 H51HAS01 H51HAS02 H51HAS03

B41DAS09 B41DAS02 B41DAS05
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mm
685x525 B40CMS02

Ergonomic wash basin with elbow rest
Lavabo ergonómico con apoyo para los codos
Lavabo ergonomique avec repose-coudes

Colours Colores Couleurs
WB

Options Opciones Options

Y90SES42 H51HAS01 H51HAS02 B41DCS02

B41DCS22 B41DAS03 B41DAS06

B41DCS02
Fixed bracket, stainless steel
Estribo fijo en acero inox
Étrier fixe en acier inox

B41DCS22
Fixed bracket, stainless steel
Estribo fijo en acero inox
Étrier fixe en acier inox

B41DAS03
Manual wash basin tilting device
Mecanismo manual de inclinación para lavabo
Mécanisme manuel d'inclinaison pour lavabo

B41DAS06
Pneumatic wash basin tilting device
Mecanismo neumático de inclinación para lavabo
Mécanisme pneumatique d'inclinaison pour lavabo

B41DAS15
Manual wash basin swivel device
Mecanismo manual de rotación para lavabo
Mécanisme manuel de rotation pour lavabo

B41DAS08
Pneumatic wash basin high-low device
Mecanismo neumático de regulación de la altura del lavabo
Mécanisme pneumatique de réglage de la hauteur pour lavabo
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mm
810x545 B40CNS01

Ergonomic console with elbow rest and lower border with integral grab bar
Consola ergonómica con apoyo para los codos y borde inferior con relieve
Console ergonomique avec repose-coudes et bord inférieur avec relief

Options Opciones Options

Y90SES42 H51HAS03 H51HAS01 H51HAS02

Tap not included. For the range of taps see page 129
Grifo no incluido. Gama de grifos en la página 129
Robinet pas inclus. Gamme des robinets à la page 129
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ROSSARI line linea ligne + Accessories Accesorios Accessoires

mm
775x525 B42CNS01

Ergonomic console with elbow rest
Consola ergonómica con apoyo para los codos
Console ergonomique avec repose-coudes

Options Opciones Options

Y90SES42 H51HAS03 H51HAS01 H51HAS02

mm
685x656 B42CMS01

Ergonomic wash basin with elbow rest
Lavabo ergonómico con apoyo para los codos
Lavabo ergonomique avec repose-coudes

Options Opciones Options

Y90SES42 H51HAS01 H51HAS02 H51HAS03

B41DAS04 B41DAS10

B41DAS10
Manual wash basin tilting device
Mecanismo manual de inclinación para lavabo
Mécanisme manuel d'inclinaison pour lavabo

B41DAS04
Pneumatic wash basin tilting device
Mecanismo neumático de inclinación para lavabo
Mécanisme pneumatique d'inclinaison pour lavabo

Tap not included. For the range of taps see page 129
Grifo no incluido. Gama de grifos en la página 129
Robinet pas inclus. Gamme des robinets à la page 129

Tap not included. For the range of taps see page 129
Grifo no incluido. Gama de grifos en la página 129
Robinet pas inclus. Gamme des robinets à la page 129
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mm
Floor drain Descarga a suelo Vidage au sol B40CBO08
Wall drain Descarga a pared Vidage au mur B40CBO09

WC fixed to the ground with front opening, floor drain
Inodoro con abertura frontal de suelo
Cuvette WC, à ouverture frontale, à poser au sol

Options Opciones Options

B41DEO25 B41DEO30

B41DEO25
Seat with seat cover in polypropylene
Asiento con tapa en polipropoleno
Siège avec abattant en polypropylène

B41DEO30
Seat with seat cover in thermosetting
Asiento con tapa en termoestable
Siège avec abattant en thermodurcissable
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mm
365x550x390 B40CAC02

WC, hung
Inodoro suspendido
Cuvette WC suspendue

Options Opciones Options

B41DDS01 B41DEC20

Flushing cisterns on page 113
Cisternas de descarga en la pàgina 113
Réservoirs de chasse d’eau à la page 113

mm
365x545x390 B40CAO02

WC with front opening, hung
Inodoro con apertura frontal suspendido
Cuvette WC, à ouverture frontale, suspendue

Options Opciones Options

B41DDS01 B41DEO20 B41DEO21 B41DEO26

mm
365x550x390 B40CFO02

WC - bidet, hung
Inodoro - bidé suspendido
Cuvette WC - bidet suspendue

Options Opciones Options

B41DDS01 B41DEO20 B41DEO21 B41DEO26

mm
365x550x390 B40CFC02

WC - bidet, hung
Inodoro - bidé suspendido
Cuvette WC - bidet suspendue

Options Opciones Options

B41DDS01 B41DEO20 B41DEO21 B41DEO26

mm
550x365x400 B40CHS02

Bidet, hung
Bidé suspendido
Bidet suspendue

Options Opciones Options

B41DDS01
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B41DDS01
Mounting bracket
Estribo de fijación
Étrier de fixation

B41DEC20
Seat with seat cover
Asiento con tapa
Siège avec abattant

B41DEO26
Seat with seat cover
Asiento con tapa
Siège avec abattant

B41DEO20
Seat with seat cover
Asiento con tapa
Siège avec abattant

Colours Colores Couleurs
W1

B41DEO21
Seat with front opening
Asiento con apertura frontal
Siège avec ouverture frontale
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mm
800x370x500 B42CDO01
800x370x450 B42CDO02

Integrated WC, front opening, floor
Inodoro monobloque con apertura frontal, de suelo
Cuvette WC, à ouverture frontale, à poser au sol

Options Opciones Options

B42CRS01

mm
800x380x500 B42CTO01

Integrated WC - bidet, front opening, floor
Inodoro - bidé monobloque con apertura frontal, de suelo
Cuvette WC - bidet monobloc, à ouverture frontale, à poser au sol

Options Opciones Options

B42CRS01

mm
800x370x500 B42CDC01

Integrated WC, floor
Inodoro monobloque de suelo
Cuvette WC monobloc à poser au sol

Options Opciones Options

B42CRS01

mm
800x380 B42CCO01

Integrated WC, front opening, hung
Inodoro monobloque con apertura frontal suspendido
Cuvette WC monobloc, à ouverture frontale, suspendue

Options Opciones Options

B42CRS02 B41DDS02
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mm
800x380 B42CSO01

Integrated WC - bidet, front opening, floor
Inodoro - bidé monobloque con apertura frontal, de suelo
Cuvette WC - bidet monobloc, à ouverture frontale, à poser au sol

Options Opciones Options

B42CRS02 B41DDS02

mm
800x380 B42CAO02

Integrated WC, front opening, hung
Inodoro monobloque con apertura frontal suspendido
Cuvette WC monobloc, à ouverture frontale, suspendue

Options Opciones Options

B41DDS02

B42CRS01
Flush tank, bottom fill
Cisterna con alimentación inferior
Réservoir avec alimentation basse

B42CRS02
Flush tank, top fill
Cisterna con alimentación superior
Réservoir avec alimentation haute
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H52HCS01
Floor drain fitting
Empalme para descarga de suelo
Raccord pour évacuation au sol

H52HCS02
H52HCS03

Wall drain connection
Empalme para descarga de pared
Raccord pour évacuation murale

H52HCS12
Floor drain fitting, 90°
Empalme para descarga de suelo 90°
Raccord pour évacuation au sol 90°

B41DDS02
Mounting bracket
Estribo de fijación
Étrier de fixation

B41DEC11
Border cover
Tapa borde
Lunette

Not suitable for wc/bidet
No adecuado para inodoro/bidet
Pas approprié pour cuvette/bidet

Standard hinges Bisagras estándar Charnière standard B41DEO40
Soft closing hinges Bisagras soft closing Charnière soft closing B41DEO41

Seat with seat cover
Asiento con tapa
Siège avec abattant

Standard hinges Bisagras estándar Charnière standard B41DEC40
Soft closing hinges Bisagras soft closing Charnière soft closing B41DEC41

Seat with seat cover
Asiento con tapa
Siège avec abattant

Not suitable for wc/bidet
No adecuado para inodoro/bidet
Pas approprié pour cuvette/bidet

B41DEO11
Border cover with front opening
Tapa borde con apertura frontal
Lunette avec ouverture frontale

Not suitable for wc/bidet
No adecuado para inodoro/bidet
Pas approprié pour cuvette/bidet

new
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H52HES05
Flush battery, manual operation
Batería de descarga de accionamiento mecánico
Batterie de secours à actionnement mécanique

H52HLS07
Float tap
Grifo flotador
Robinet flotteur

For Para Pour B42CCO01, B42CSO01

H52HLS04
Float for integral tank, bottom fill
Flotador para cisterna monobloque con alimentación inferior
Flotteur pour réservoir monobloc avec alimentation basse

For Para Pour B42CCO01, B42CSO01

H52HES01
Pneumatic flush, without button, for ceramic tank
Sistema de descarga neumática, sin pulsador, para cisterna de cerámica
Système de chasse d'eau pneumatique sans bouton, pour réservoir en céramique
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With recessed flush button
Con botón de descarga empotrado
Avec bouton de chasse d’eau encastré H52HJS02
Without recessed flush button
Sin botón de descarga empotrado
Sans bouton de chasse d’eau encastré H52HJS03

Flush tank, ABS
Cisterna de descarga de ABS
Réservoir de chasse d'eau en ABS

H52HHS01
Cistern, flush mount, complete with plate and external pneumatic control
Cisterna de descarga empotrable con placa y mando neumático de posición
Réservoir de chasse d'eau encastrable fourni avec plaque et commande

H52HGS02
Flush mounted wall button, freely positionable
Pulsador de pared empotrable de posición libre
Bouton mural encastrable à position libre

Colours Colores Couleurs
C1, W1

H52HGS06
Button, flush mounting, external, easy operation
Pulsador de pared empotrable de posición libre con mando facilitado
Bouton mural encastrable à position libre à commande simplifiée

H52HGS01
External wall button, freely positionable
Pulsador de pared externo de posición libre
Bouton mural extérieur à position libre

Colours Colores Couleurs
C1, W1

H52HGS07
Button, wall mounting, external, easy operation
Pulsador de pared externo de posición libre con mando facilitado
Bouton mural extérieur à position libre à commande simplifiée
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H52HGS11
Floor/wall pedal, flush mount, with stainless steel plate
Pulsador de pedal para instalación de pared o suelo con placa de acero
Bouton à pédale pour installation murale ou au sol avec plaque en acier

H52HGS12
Floor pedal, flush mount, with stainless steel plate
Pulsador de pedal empotrable de suelo con placa de acero inoxidable
Bouton à pédale à encastrer dans le sol avec plaque en acier inox

H52HHS02
Cistern, flush mount, to be completed with plate and connecting pipe
Cisterna de descarga empotrable para completar con placa y manguito de conexión
Réservoir de chasse d'eau encastrable à compléter avec une plaque de chasse
d'eau et un raccord

Options Opciones Options

H52HCS04 H52HGS09
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mm
370x590x500 B42CBC01
370x590x470 B42CBC02
370x590x450 B42CBC03

WC, floor
Inodoro de suelo
Cuvette WC à poser au sol

Options Opciones Options

B41DEC13 B41DEC01 H52HCS01 H52HCS12

H52HCS02 H52HCS03

Flushing cisterns on page 113
Cisternas de descarga en la pàgina 113
Réservoirs de chasse d’eau à la page 113

mm
370x565x500 B42CBO01

WC with front opening, floor
Inodoro con apertura frontal de suelo
Cuvette WC, à ouverture frontale, à poser au sol

Options Opciones Options

B41DEO40 B41DEO41 B41DEO01 B41DEO02

H52HCS01 H52HCS12 H52HCS02

mm
365x590x500 B42CIC01
365x590x470 B42CIC02
365x590x450 B42CIC03

Bidet, floor
Bidé de suelo
Bidet à poser au sol
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Soft close
Cierre amortiguado

Soft close

B41DEO40
Seat with seat cover
Asiento con tapa
Siège avec abattant

B41DEO41
Seat with soft close cover
Asiento con tapa de cierre amortiguado
Siège avec abattant “soft close”

Seat with soft close cover
Asiento con tapa de cierre amortiguado
Siège avec abattant “soft close”

H52HCS01
Floor drain fitting
Empalme para descarga de suelo
Raccord pour évacuation au sol

H52HCS02
H52HCS03

Wall drain connection
Empalme para descarga de pared
Raccord pour évacuation murale

H52HCS12
Floor drain fitting, 90°
Empalme para descarga de suelo 90°
Raccord pour évacuation au sol 90°
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Not suitable for wc/bidet
No adecuado para inodoro/bidet
Pas approprié pour cuvette/bidet

B41DEC01
Seat with seat cover
Asiento con tapa
Siège avec abattant

B41DEO02
Seat with seat cover
Asiento con tapa
Siège avec abattant

B41DEC13
Border cover
Tapa borde
Lunette

B41DES06
White lacquered wooden seat and cover
Asiento con tapa de madera lacada blanco
Siège avec abattant en bois laqué blanc

B41DEO01
Seat with seat cover
Asiento con tapa
Siège avec abattant

mm
Standard hinges Bisagras estándar Charnière standard B41DEC40
Soft closing hinges Bisagras soft closing Charnière soft closing B41DEC41

Seat with soft close cover
Asiento con tapa de cierre amortiguado
Siège avec abattant “soft close”

Not suitable for wc/bidet
No adecuado para inodoro/bidet
Pas approprié pour cuvette/bidet

new
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mm
400x590x470 B43CBC01

WC, floor
Inodoro de suelo
Cuvette WC à poser au sol

Options Opciones Options

B41DEC30 H52HCS01 H52HCS12 H52HCS02

H52HCS03

Flushing cisterns on page 113
Cisternas de descarga en la pàgina 113
Réservoirs de chasse d’eau à la page 113

mm
400x590x470 B43CIC01

Bidet, floor
Bidé de suelo
Bidet à poser au sol

B41DEC30
Seat with seat cover
Asiento con tapa
Siège avec abattant

H52HCS01
Floor drain fitting
Empalme para descarga de suelo
Raccord pour évacuation au sol

H52HCS02
H52HCS03

Wall drain connection
Empalme para descarga de pared
Raccord pour évacuation murale

H52HCS12
Floor drain fitting, 90°
Empalme para descarga de suelo 90°
Raccord pour évacuation au sol 90°
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new

mm
900x540x189 B46CMM17
1200x540x189 B46CMM18

Console in acrylic stone with towel rack
Consola en piedra acrílica dotada de barra para toallones
Console en pierre acrylique doté d’une barre porte serviette

Options Opciones Options

H52HAS14 H52HAM16

Colours Colores Couleurs
W3

new

mm
700x540x189 B46CMM16

Washbasin in acrylic stone with towel rack
Lavabo en piedra acrílica dotada de barra para toallones
Lavabo en pierre acrylique doté d’une barre porte serviette

Options Opciones Options

H52HAS14 H52HAM16

Colours Colores Couleurs
W3

mm
900x120x70 F47ANM09

Shelf
Repisa porta objecetos
Etagère porte-objets

Colours Colores Couleurs
W3
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mm
925x550 B46CNM05

Ergonomic console, acrylic stone, steel frame
Consola ergonómica de piedra acrílica con estructura de acero
Console ergonomique en pierre acrylique avec structure en acier

Options Opciones Options

H52HAS14

Colours Colores Couleurs
D8, G5, W2

mm
780x530x181 B46CNM06

Ergonomic console, acrylic stone
Consola ergonómica de piedra acrílica
Console ergonomique en pierre acrylique

Options Opciones Options

H52HAS14

Colours Colores Couleurs
D8, W2

H51HAS10
Siphon, chrome
Sifón cromado
Siphon chromé
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mm
925x110
Frame in polished stainless steel
Estructura en acero inox polido
Charpente en acier inox poli F17ANS01
925x110
Frame in painted steel
Estructura en acero pintado
Charpente en acier verni F17ANS01

Shelf
Repisa porta objectos
Etagère porte-objets

Colours Colores Couleurs
D8, C1
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mm
900x550 B46CNM11

Console in acrylic stone
Consola en piedra acrílica
Console en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
W3

mm
800x625 B46CNM22

Console in acrylic stone
Consola en piedra acrílica
Console en pierre acrylique

Options Opciones Options

H52HAS14

Colours Colores Couleurs
W3

mm
980x600 B46CNM03

Ergonomically designed console with frame in polished stainless steel
Consola ergonómica en pidra acrílica con estructura en acero inox polido
Console ergonomique en pierre acrylique avec charpente en acier inox poli

Options Opciones Options

H52HAS14

Colours Colores Couleurs
W3

mm
980x600 B46CNM04

Ergonomically designed console with frame in painted steel
Consola ergonómica en pidra acrílica con structura en acero pintado
Console ergonomique en pierre acrylique avec charpente en acier verni

Options Opciones Options

H52HAS14

Colours Colores Couleurs
W3
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B41DEO12
Raised seat with front opening
Asiento realzado con apertura frontal
Siège rehaussé avec ouverture frontale

B41DEO24
Raised seat and cover, front opening
Asiento realzado con tapa, con apertura frontal
Siège rehaussé avec abattant avec ouverture frontale

B41DEO32
Raised seat with front opening
Asiento realzado con apertura frontal
Siège rehaussé avec ouverture frontale

B41DEO33
Raised seat and cover, front opening
Asiento realzado con tapa, con apertura frontal
Siège rehaussé avec abattant avec ouverture frontale

B41DEO34
Raised seat with front opening
Asiento realzado con apertura frontal
Siège rehaussé avec ouverture frontale
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mm
435x500x520 B41CQC01

Disposal unit, porcelain
Taza en porcelana
Poste d'eau en porcelaine

Options Opciones Options

H51GKS01

H51GKS01
Disposal unit grille
Rejilla para taza
Grille pour poste d'eau

mm
500x800 B41EES03
500x1200 B41EES04

Urinal wall partition, HPL
Pared divisoria para mingitorio en HPL
Cloison de séparation pour urinoir en HPL

Colours Colores Couleurs
W8

mm
500x800 B41EEM03
500x1200 B41EEM04

Urinal wall partition, white acrylic stone
Pared divisoria para mingitorio en piedra acrílica blanca
Cloison de séparation pour urinoir en pierre acrylique blanche

Colours Colores Couleurs
W3
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H50GBS01
R39RUS07

Single lever tap for wash basin, elbow control, trap
Mezclador monomando para lavabo con palanca curva y desagüe
Mitigeur monocommande pour lavabo avec levier à coude et bonde

H50GBS02
Single lever tap for wash basin, elbow control and removable spout,
complete with auto-empty trap
Mezclador monomando con palanca curva y boca desmontable, con desagüe automático
Mitigeur monocommande avec levier à coude et bec extractible,
fourni avec bonde à évacuation automatique

H50GBS03
Mixer, wall, elbow lever
Mezclador de pared con palanca curva
Mitigeur mural avec levier à coude

Options Opciones Options

H51GHS01

H50GBS04
R39RUS02

Single lever mixer, flush mounting, elbow lever
Mezclador monomando empotrable con palanca curva
Mitigeur monocommande encastrable avec levier à coude

H51GDS03
Thermostatic mixer
Mezclador termostático
Mitigeur thermostatique

Options Opciones Options

H51GHS01
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mm
30x44x105 H51GHS01

Shower head, button operated
Ducha de mano con pulsador
Douchette à bouton

Options Opciones Options

H51GHS02 H51GHS03

H51GHS02
Flexible hose for button operated shower head
Tubo flexible para ducha de mano con pulsador
Tuyau flexible pour douchette à bouton

mm
30x44x105 H51GHS03

Shower head, button operated
Ducha de mano con pulsador
Douchette à bouton

H51GDS05
Thermostatic mixer
Mezclador termostático
Mitigeur thermostatique
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mm
350 G40JQS05
500 G40JQS06
650 G40JQS07

Paper towel holder
Toallero
Porte-serviettes

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

mm
785 G27JQS01

Shelf, glass
Repisa con estante de vidrio
Étagère avec tablette en verre

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

mm
645 G01JQS37

Shelf, with tubular frame and plexiglass shelf
Repisa con estructura de tubo y estante de plexiglás
Étagère avec structure en tube et tablette en plexiglas

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

mm
80x500x194 G40JQS01

Paper towel holder, U-shaped
Toallero en “U”
Porte-serviettes en U

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

mm
645 G01JQS08

Shelf, with tubular frame and plexiglass shelf
Repisa con estructura de tubo y estante de plexiglás
Étagère avec structure en tube et tablette en plexiglas

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

Y87JJN18 Y87JJN05

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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520

mm
570x250 G01JQS03
570x500 G01JQS04

Safety towel rack
Estructura de seguridad porta toallones
Structure de sécurité porte-serviettes

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

mm
600 F17ANN01

Shelf, plexiglass
Repisa con estante de plexiglás
Étagère avec tablette en plexiglas

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

F17AJN01
Soap holder
Jabonera
Porte-savon

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

F17ALN01
Cup holder set
Conjunto posavaso
Ensemble porte-verre

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

F17AON01
Sponge holder
Esponjera
Porte-éponge

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

F17AGN03
Insertable roll holder
Portarrollos desmontable
Porte-rouleau à insérer

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Antimicrobial protection BioCote® available only for white
colour (W1).
Protección antimicrobiana BioCote® disponible solo para el
color blanco (W1).
Protection antimicrobienne BioCote® disponible seulement
pour la couleur blanche (W1).

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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F17AGN04
Roll holder
Portarrollos
Porte-rouleau

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

BioCote® antimicrobial protection available only for white
colour (W1).
Protección antimicrobiana BioCote® disponible solo para el
color blanco (W1).
Protection antimicrobienne BioCote® disponible seulement
pour la couleur blanche (W1).

BioCote® antimicrobial protection available only for the
handle and in white colour (W1).
Protección antimicrobiana BioCote® disponible solamente
en el mango y para el color blanco (W1).
Protection antimicrobienne BioCote® disponible seulement
dans le manche et en couleur blanche (W1).

3569

40

F17AGN02
Spare roll holder
Portarrollos de reserva
Porte-rouleau de rechange

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

F17AGN05
Spare roll holder
Portarrollos de reserva
Porte-rouleau de rechange

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

F17AHN01
Toilet brush holder with brush
Porta escobilla con escobilla
Porte-brosse avec brosse

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

F17AKN03
Single clothes hook
Perchero simple
Crochet porte-manteaux simple

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3
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43 69

69

65

54

F17AKN01
Single clothes hook
Perchero simple
Crochet porte-manteaux simple

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

F17AKN02
Double clothes hook
Perchero doble
Crochet porte-manteaux double

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

F17AKN04
Double clothes hook
Perchero doble
Crochet porte-manteaux double

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

F17AKN05
Single clothes hook, long
Perchero simple largo
Crochet porte-manteaux simple, long

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

right derecha droite G03JCR02
left izquierda gauche G03JCL02

Safety grab bar, fixed
Barra de seguridad fija
Barre de sécurité fixe

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

left
izquierda
gauche

right
derecha
droite

230230

25
0250

right derecha droite G03JCR04
left izquierda gauche G03JCL04

Safety grab bar, fixed, with roll holder
Barra de seguridad fija con portarrollos
Barre de sécurité fixe avec porte-rouleau

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes

Interaxes distance
Distancia entejes

Distance entre-axes
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Recommended for polished and satin stainless steel lines.
Patented model
Recomendado para las líneas en acero inox pulido y
satinado. Modelo patentado
Conseillé pour les lignes en acier inox poli et satiné.
Modèle brevetè

79117

Ø33

Y87JOS01
Shower holder, chrome, colour insert
Soporte para ducha de mano cromado con aplicación en color
Support de douchette chromé avec insert de couleur

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, G1, G2, I1, I2, R1, W1, Y1

Recommended for polished and satin stainless steel lines.
Patented model
Recomendado para las líneas en acero inox pulido y
satinado. Modelo patentado
Conseillé pour les lignes en acier inox poli et satiné.
Modèle brevetè

Y87JOS02
Shower holder
Soporte para ducha de mano
Support de douchette

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Registered model
Modelo registrado
Modèle enregistré

Y87JOS04
Shower holder, ergonomic
Soporte para ducha ergonómico
Support de douchette ergonomique

Colours Colores Couleurs
B1, B2, C1, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

95 116

16
3

mm
914x520x530 F70APS01

Baby changing unit, folding
Encimera reclinable para cambio de pañales
Table à langer inclinable

520

915
520

38
0
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115

270

280

100

37
0

F70AAS05
Towel dispenser, stainless steel
Dispenser para toallitas, cuerpo de acero inoxidable
Distributeur de serviettes, corps en acier inox

F70AAS06
Towel dispenser, stainless steel
Dispenser para toallitas, cuerpo de acero inoxidable
Distributeur de serviettes, corps en acier inox

F70AES03
Roll paper dispenser, stainless steel
Dispenser para papel en rollo, cuerpo de acero inoxidable
Distributeur de papier en rouleau, corps en acier inox

F70AES01
Roll holder, with spare and lock, stainless steel
Portarrollos con reserva y cerradura de acero inoxidable
Porte-rouleau avec réserve et serrure en acier inox

F70AHN01
WC brush holder, stainless steel
Porta escobilla de acero inoxidable
Porte-brosse en acier inox
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F70ACS02
Liquid soap dispenser, stainless steel
Dispenser para jabón líquido, cuerpo de acero inoxidable
Distributeur de savon liquide, corps en acier inox

21
0

70

F70ACS01
Liquid soap dispenser, stainless steel
Dispenser para jabón líquido, cuerpo de acero inoxidable
Distributeur de savon liquide, corps en acier inox

F70ACS04
Liquid soap dispenser, stainless steel
Dispenser para jabón líquido, cuerpo de acero inoxidable
Distributeur de savon liquide, corps en acier inox

F70ACS03
Liquid soap dispenser, stainless steel
Dispenser para jabón líquido, cuerpo de acero inoxidable
Distributeur de savon liquide, corps en acier inox

F70AFS01
F70AFS02

Waste bin, stainless steel
Cesto para residuos en acero inoxidable
Poubelle en acier inox

F70AFS04
Hung waste bin, rectangular, stainless steel
Cesto de residuos rectangular para colgar, en acero inoxidable
Poubelle suspendue rectangulaire en acier inox
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F41JPS25
Tilting mirror with edge in Rilsan® painted steel
Espejo inclinable realizado en vidrio de seguridad con marco de acero
Miroir inclinable, en verre de sécurité, avec cadre en acier

Options Opciones Options

Y91JOS40

mm
450x600 F41JPS05
700x750 F41JPS06

Mirror, safety glass, with polyamide holder
Espejo realizado en vidrio de seguridad con elementos de soporte en poliamida
Miroir, en verre de sécurité, avec éléments de fixation en polyamide

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, G1, G2, I1, I2, N1, R1, W1, Y1

Options Opciones Options

Y91JOS40 Y91JOS41

mm
460x760 F70ATS01
460x910 F70ATS02

Mirror, tilted, stainless steel frame
Espejo inclinado con marco de acero inoxidable
Miroir incliné avec cadre en acier inox



450/700

60
0/

75
0

450/700

60
0/

75
0

285

440

141

Accessories & mirrors Accesorios y espejos Accessoires et miroirs Mirrors Espejos Miroirs

A
CC

ES
SO

RI
ES

&
M

IR
RO

RS

F70ATS14
Mirror and frame, stainless steel
Espejo y marco de acero inoxidable
Miroir et cadre en acier inox

mm
450x660 F41JPS20
700x750 F41JPS21

Tilting mirror, safety glass
Espejo inclinable realizado en vidrio de seguridad
Miroir inclinable, en verre de sécurité

Options Opciones Options

Y91JOS40 B41DBS01

mm
450x600 F41JPS30
700x750 F41JPS31

Mirror, tilting, safety glass
Espejo inclinable realizado en vidrio de seguridad
Miroir inclinable, en verre de sécurité

Options Opciones Options

Y91JOS40 B41DBS01

Lamp not included
Lámpara no includa
Lampe pas incluse

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, G1, G2, I1, I2, R1, W1, Y1
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F41JPS22
Mirror, tilting, safety glass
Espejo inclinable con vidrio de seguridad
Miroir inclinable avec verre de sécurité

Options Opciones Options

Y91JOS40 B41DBS04

Lamp not included
Lámpara no includa
Lampe pas incluse

F47ATS01
Mirror, metal mount, with integral neon lighting
Espejo sobre soporte metálico dotado de sistema de iluminación de neón
Miroir, sur support métallique, doté d'un système d'éclairage intégré à neon

mm
600x700 F41JPS10
600x900 F41JPS11

Mirror, safety glass, with side grab bars
Miroir, en verre de sécurité, avec poignées latérales
Espejo realizado en vidrio de seguridad con tiradores laterales

Options Opciones Options

Y91JOS40

Lamp not included
Lámpara no includa
Lampe pas incluse
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Y91JOS30
Courtesy mirror with flexible arm
Espejo de cortesía con brazo de soporte flexible
Miroir de courtoisie avec bras de soutien flexible

Ø140

F41JPS16
Mirror, tilting, safety glass
Espejo inclinable realizado en vidrio de seguridad
Miroir inclinable, en verre de sécurité

Options Opciones Options

Y91JOS40

F18ATS01
Mirror, tilting, safety glass
Espejo inclinable realizado en vidrio de seguridad
Miroir inclinable, en verre de sécurité

500

69
0

Colours Colores Couleurs
D8, G5, W2, DB

F47JPS01
Milluirrmorin, tailztiinogn,e s af eletyd glass, with led lighting
Espejo inclinable realizado en vidrio de seguridad, dotado de sistema de iluminación de led
Miroir inclinable, en verre de sécurité, avec système d'éclairage à LED
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F47JPM01
Mirror, tilting, safety glass, with acrylic stone shelf/frame and led lighting
Espejo inclinable realizado en vidrio de seguridad, dotado de repisa-marco de piedra acrílica
y sistema de iluminación de led
Miroir inclinable, en verre de sécurité, avec cadre-étagère en pierre

mm
460x760 F70ATS03
460x910 F70ATS04

Mirror, stainless steel frame
Espejo con marco de acero inoxidable
Miroir avec cadre en acier inox

mm
460x760 F70ATS05
460x910 F70ATS06

Miroir avec cadre en acier inox
Espejo con marco de acero inoxidable, dotado de repisa
Miroir avec cadre en acier inox, avec étagère
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F41JPS03
Mirror, safety glass, with coated steel frame
Espejo realizado en vidrio de seguridad con marco de acero revestido
Miroir, en verre de sécurité, avec cadre en acier revêtu

Options Opciones Options

Y91JOS40

Options Opciones Options

Y91JOS41

B41DBS01

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, G1, G2, I1, R1, W1, Y1

Adjusting levers Dispositivos orientables para espejos Mécanisme d’inclinaison pour miroirs

Light for mirrors Lampara para espejos Lampe pour miroir

Y91JOS40
Light moulding, two lights
Portalámpara para dos luces
Support de lampe pour deux ampoules

B41DBS01
Hand lever for adjustable mirrors
Mando manual de palanca para inclinación de espejo
Commande manuelle à lever pour inclinaison de miroir

For item Para código Pour code:
F41JPS20/21, F41JPS30/31, F41JPS03

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, G1, G2, I1, R1, W1, Y1

B41DBS04
Miror tilt lever
Palanca para la inclinación del espejo
Levier pour inclinaison de miroir

For item Para código Pour code:
F41JPS22
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F17ATN01
Mirror holder set
Conjunto de soporte para espejo
Kit de fixation pour miroir

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3
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SHOWER TRAYS, ENCLOSURES & CURTAIN RODS
PLATOS DE DUCHA, CABINAS Y VARILLAS PARA CORTINA
RECEVEURS DE DOUCHE, CABINES ET BARRES À RIDEAU
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Shower trays, enclosures & curtain rods
Platos de ducha, cabinas y varillas para cortina

Receveurs de douche, cabines et barres à rideauShower trays Platos de ducha Receveurs de douche
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mm
750x750 B42CPS01
785x785 B42CPS03
885x885 B42CPS02

Shower tray, fire-clay
Plato ducha en arcilla refractaria
Receveur de douche en terre réfractaire

Options Opciones Options

H52HAS03

mm
800x1000 B40CPS08

Shower tray, fire-clay
Plato ducha en arcilla refractaria
Receveur de douche en terre réfractaire

Options Opciones Options

H52HAS03

mm
800x800 B40CPS02
900x900 B40CPS01

Shower tray, flush mounting, fibreglass
Plato ducha a ras del suelo en resina de vidrio
Receveur de douche aligné au niveau du sol

Options Opciones Options

H52HAS03

mm
800x800 B40CPS10

Shower tray, mounts flush with floor, ABS PMMA
Plato ducha a ras del suelo en ABS PP.MA
Receveur de douche aligné au niveau du sol en ABS PP.MA

Options Opciones Options

H52HAS03
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Ø80

96
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50

47

233

Ø90

Ø84

Ø
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H52HAS04
Shower trap and jointed siphon
Desagüe ducha y sifón articulado
Bonde de douche et siphon articulé

H52HAS03
Siphon trap without hole cover
Desagüe con sifón sin tapón de orificio
Bonde avec siphon sans bouchon
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mm
A (width ancho largeur) x B (depth profundidad profondeur) B46CPM95

Shower tray, rectangular, acrylic stone MIDIOPLAN®

Plato ducha rectangular en piedra acrílica MIDIOPLAN®

Receveur de douche rectangulaire en pierre acrylique MIDIOPLAN®

Colours Colores Couleurs
W3

Options Opciones Options

H52HAS12

Drain positioned centrally. Customisable. Dimensions to be specified
upon order. Other colours available. A step-on drain is available upon
request.
Desagüe localizado en la parte central. Especificar las dimensiones en
fase de pedido. Otros colores disponibles. Desagüe pisable disponible
bajo solicitud.
Vidage central. Personnalisable. Spécifier les dimensions sur la
commande. D’autres couleurs disponibles. Vidage à marcher sur
disponible sur demande.

Siphon trap with hole cover
Desagüe con sifón con tapón de orificio
Bonde avec siphon avec cache-orifice

70

25
A

Ø90

B

A B

800 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

850 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

900 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

950 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1000 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1050 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1100 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1150 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1200 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1250 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1300 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

Dimensions of the shower trays in acrylic stone with central drain
Dimensiónes de los platos de ducha en piedra acrílica con desagüe central
Dimensions des receveurs de douche en pierre acrylique avec vidage central
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Receveurs de douche, cabines et barres à rideau Shower trays Platos de ducha Receveurs de douche
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mm
A (width ancho largeur) x B (depth profundidad profondeur) B46CPM95

Shower tray, rectangular, acrylic stone MIDIOPLAN®

Plato ducha rectangular en piedra acrílica MIDIOPLAN®

Receveur de douche rectangulaire en pierre acrylique MIDIOPLAN®

Colours Colores Couleurs
W3

Options Opciones Options

H52HAS12

Drain positioned laterally. Customisable. Dimensions to be specified
upon order. Other colours available. A step-on drain is available upon
request.
Desagüe localizado en la parte lateral. Especificar las dimensiones en
fase de pedido. Otros colores disponibles. Desagüe pisable disponible
bajo solicitud.
Vidage lateral. Personnalisable. Spécifier les dimensions sur la
commande. D’autres couleurs disponibles. Vidage à marcher sur
disponible sur demande.

Siphon trap with hole cover
Desagüe con sifón con tapón de orificio
Bonde avec siphon avec cache-orifice

Dimensions of the shower trays in acrylic stone with lateral drain
Dimensiónes de los platos de ducha en piedra acrílica con desagüe lateral
Dimensions des receveurs de douche en pierre acrylique avec vidage latéral

A B

1350 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1400 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1450 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1500 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1550 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1600 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1650 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1700 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1750 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1800 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1850 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1900 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

1950 750/800/850/900/950/1000/1050/1100

2000 750/800/850/900/950/1000/1050/1100
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Customisable Personalizable Personnalisable

mm
760/790x760/790 C53FBS12
860/890x860/890 C53FBS11

Shower cabinet, corner, with glass panels and aluminium profiles
Cabina ducha para ángulo con paneles de cristal y perfiles de aluminio
Cabine de douche d'angle avec panneaux en verre et profils en aluminium

mm
right derecha droite C53FBR13
left izquierda gauche C53FBL13

Shower cabinet, corner, with one fixed and one hinged/extensible wall
Cabina ducha para ángulo con una pared fija y una abisagrada y extensible
Cabine de douche d'angle avec une cloison fixe et une cloison

Options Opciones Options

C53FFT03 Y87JSS04

Left version
Versión izquierda
Version gauche



153

SH
O

W
ER

TR
AY

S
EN

CL
O

SU
RE

S
&

CU
RT

A
IN

RO
D

S



Left version
Versión izquierda
Version gauche
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mm
777/1180x775/805 H. 900 right derecha droite C53FBR03
777/1180x775/805 H. 900 left izquierda gauche C53FBL03

Shower cabinet, corner, with one extensible and one fixed adjustable wall
Cabina ducha para ángulo compuesta por un lado extensible y un lado fijo
Cabine de douche d'angle, composée d'un côté extension et d'un côté

mm
800 H. 900 C53FAS01
900 H. 900 C53FAS02

Fixed shower cabinet panel
Panel fijo para cabina ducha
Panneau fixe pour cabine de douche

mm
680/720x680/720 H. 1000 - 3 Doors Puertas Portes C53FES01
720/760x720/760 H. 1000 - 3 Doors Puertas Portes C53FES02
760/800x760/800 H. 1000 - 3 Doors Puertas Portes C53FES03
840/880x840/880 H. 1000 - 3 Doors Puertas Portes C53FES07
880/920x880/920 H. 1000 - 3 Doors Puertas Portes C53FES04
760/800x960/1000 H. 1000 - 3 Doors Puertas Portes C53FES08
680/720x680/720 H. 1850 - 3 Doors Puertas Portes C53FBS01
720/760x720/760 H. 1850 - 3 Doors Puertas Portes C53FBS02
760/800x760/800 H. 1850 - 3 Doors Puertas Portes C53FBS03
840/880x840/880 H. 1850 - 3 Doors Puertas Portes C53FBS09
880/920x880/920 H. 1850 - 3 Doors Puertas Portes C53FBS04
760/800x960/1000 H. 1850 - 3 Doors Puertas Portes C53FBS06

Corner shower cabinet with two door panels, cam opening
Cabina ducha en ángulo de dos puertas con mecanismo excéntrico para la apertura
Cabine de douche d'angle à deux portes dotée d'un mécanisme pour ouvrir
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derecha
droite

C53FFT11

mm
790x400 right derecha droite G40JCR43
790x400 left izquierda gauche G40JCL43

Safety grab bar, folding, curtain rail, 9 hooks
Barra de sostén abatible para cortina con 9 ganchos
Barre de sécurité rabattable barre à rideau à 9 crochets

Options Opciones Options

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

C53FFT01

mm
900 G40JCS23

Safety grab bar, folding, curtain rail
Soporte de seguridad abatible y para cortina
Barre de sécurité rabattable et support de rideau

Options Opciones Options

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

left
izquierda
gauche
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Platos de ducha, cabinas y varillas para cortina

Receveurs de douche, cabines et barres à rideauShower curtain rods Varillas para cortina Barres à rideau
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G01JTS10 G01JTS11 G01JTS12

mm
800 G01JRS01
900 G01JRS02
1000 G01JRS03
1100 G01JRS04
1200 G01JRS05
1300 G01JRS06

Shower curtain rail, 10 rings
Varilla para cortina de ducha dotada de 10 anillos
Barre à rideau de douche, avec 10 anneaux

Options Opciones Options

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

To complete with ceiling support
Completar con soporte vertical
Compléter avec support vertical

mm
790x940 G01JRS10
840x840 G01JRS11
940x940 G01JRS12
1040x1040 G01JRS13
1240x1240 G01JRS14
1540x1540 G01JRS15

Shower curtain rail, L-shaped, 18 rings
Varilla para cortina de ducha en “L” dotada de 18 anillos
Barre à rideau de douche en L, avec 18 anneaux

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

G01JTS10 G01JTS11 G01JTS12

Options Opciones Options

To complete with ceiling support
Completar con soporte vertical
Compléter avec support vertical

mm
650x980x650 G01JRS25
800x880x800 G01JRS20
900x980x900 G01JRS21
1000x1080x1000 G01JRS22
1200x1280x1200 G01JRS23
1500x1580x1500 G01JRS24

Shower curtain rail, U-shaped, 25 rings
Varilla para cortina de ducha en “U” dotada de 25 anillos
Barre à rideau de douche en U, avec 25 anneaux

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3



157

Shower trays, enclosures & curtain rods
Platos de ducha, cabinas y varillas para cortina
Receveurs de douche, cabines et barres à rideau Shower curtain rods Varillas para cortina Barres à rideau
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900÷1500650÷1500

650÷1500

400/500/600
G01JTS10 G01JTS11 G01JTS12

Options Opciones Options

To complete with ceiling support
Completar con soporte vertical
Compléter avec support vertical

mm
650x1100x650 G01JRS26
600x1060x600 G01JRS27
560x1060x560 G01JRS28

Shower curtain rail, U-shaped, 20 rings
Varilla para cortina de ducha en “U” dotada de 20 anillos
Barre à rideau de douche en U, avec 20 anneaux

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

mm
400 G01JTS10
500 G01JTS11
600 G01JTS12

Vertical mount for curtain rail
Soporte vertical para varilla de cortina
Support vertical pour barre à rideau

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

400/500/600

1200÷2400

20
00

Curtains Cortinas Rideaux

mm
1200x3x2000 C53FFT02
1800x3x2000 C53FFT03
2400x3x2000 C53FFT04

Shower curtain in antimicrobial polyester, fire retardant and waterproof
Cortina de poliéster antibacteriano, ignífugo e impermeable
Rideau en polyester antibactérien, ignifuge et imperméable
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Walk-in bathtubs with inward opening door
Bañeras con apertura lateral hacia el interior
Baignoires avec ouverture vers l’intérieur

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 161

Walk-in bathtubs with outward opening door
Bañeras con apertura lateral hacia el exterior
Baignoires avec ouverture vers l’extérieur

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 166
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WALK-IN BATHTUBS
BAÑERAS CON APERTURA
BAIGNOIRES AVEC OUVERTURE
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Walk-in bathtubs
Bañeras con apertura
Baignoires avec ouverture 653 series walk-in bathtub Bañera serie 653 Baignoire serie 653
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653/1 series walk-in bathtub Bañera serie 653/1 Baignoire serie 653/1

Options Opciones Options

M74NKS02 G01JRS26 G01JTS10 G01JTS11

G01JTS12 C53FFT16

mm
750x1300x900÷930 M74MDS11

Bath tub with inwards opening door
Bañera con puerta de apertura al interior
Baignoire avec porte à ouverture vers l'intérieur

Options Opciones Options

M74NKS02 G01JRS26 G01JTS10 G01JTS11

G01JTS12 C53FFT16

mm
750x1300x900÷930 M74MDS12

Bath tub with inwards opening door
Bañera con puerta de apertura al interior
Baignoire avec porte à ouverture vers l'intérieur

654 series walk-in bathtub Bañera serie 654 Baignoire serie 654

Options Opciones Options

M74NKS02 G01JRS26 G01JTS10 G01JTS11

G01JTS12 C53FFT16 Y87SBL73

mm
750x1300x900÷930 M74MDS14

Bath tub with inwards opening door
Bañera con puerta de apertura al interior
Baignoire avec porte à ouverture vers l'intérieur
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Walk-in bathtubs
Bañeras con apertura

Baignoires avec ouverture655 series walk-in bathtub Bañera serie 655 Baignoire serie 655
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Options Opciones Options

M74NKS02 G01JRS27 G01JTS10 G01JTS11

G01JTS12 C53FFT16 Y87SBR89

mm
730x1265x820÷850
Without taps Sin grifos San robinets M74MDS15
With mechanical mixer and diverter
Con grifo mecánico y desviador
Avec mitigeur mécanique et déviateur M74MDS16
With rapid flow tap and diverter
Con paso rápidoy desviador
Avec flux rapide et déviateur M74MDS17

Bath tub, flush mount, with inwards opening door
Bañera empotrable con puerta de apertura al interior
Baignoire encastrable avec porte à ouverture vers l'intérieur

Options Opciones Options

M74NKS02 G01JRS27 G01JTS10 G01JTS11

G01JTS12 C53FFT16 Y87SBR84

mm
730x1265x900÷930
Without taps Sin grifos San robinets M74MDS18
With mechanical mixer and diverter
Con grifo mecánico y desviador
Avec mitigeur mécanique et déviateur M74MDS19
With rapid flow tap and diverter
Con paso rápidoy desviador
Avec flux rapide et déviateur M74MDS20

Bath tub with inwards opening door
Bañera con puerta de apertura al interior
Baignoire avec porte à ouverture vers l'intérieur

Floor recessed installation Instalacion empotrada Installation encastrée

Floor standing installation Instalación a suelo Installation au sol

Floor standing version
Versión de apoyo a suelo

Version appuyée au sol

Floor recessed version
Versión empotrada
Version encastrée

The drawing shows the arrangement for the installation of the recessed bathtub. The access is 8 cm lower than the floor standing version
El dibujo mostra la predisposición para la instalación de la bañera empotrada. El acceso es de 8 cm mas bajo respecto a la version de apoyo a suelo.
Le dessin montre la prédisposition pour l’installation de la baignoire encastrée. L’accès est de 8 cm plus bas par rapport à la version appuyé au sol.
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Walk-in bathtubs
Bañeras con apertura
Baignoires avec ouverture 656 series walk-in bathtub Bañera serie 656 Baignoire serie 656
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Options Opciones Options

M74NKS02 G01JRS27 G01JTS10 G01JTS11

G01JTS12 C53FFT16 Y87SBR94

mm
699x1265x900÷930 M74MDS21

Bath tub with inwards opening door
Bañera con puerta de apertura al interior
Baignoire avec porte à ouverture vers l'intérieur

new

Door width
Ancho puerta
Largeur porte

Bathtub width
Ancho bañera
Largeur baignoire



mm
650x1100x650 G01JRS26

Vertical mount for curtain rail 400 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 400 mm
Support vertical pour barre à rideau 400 mm G01JTS10
Vertical mount for curtain rail 500 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 500 mm
Support vertical pour barre à rideau 500 mm G01JTS11
Vertical mount for curtain rail 600 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 600 mm
Support vertical pour barre à rideau 600 mm G01JTS12
Shower curtain in antimicrobial polyester, fire retardant and waterproof 2800 mm H.1400
Cortina de ducha de poliéster antibacteriano, ignífugo e impermeable 2800 mm H.1400
Rideau de douche en polyester antibactérien, ignifuge et imperméable 2800 mm H.1400 C53FFT16

Shower curtain rail, U-shaped, 20 rings
Varilla para cortina de ducha en “U” dotada de 20 anillos
Barre à rideau de douche en U, avec 20 anneaux

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Line Linea Ligne 653 - 653/1 - 654

mm
600x1060x600 G01JRS27

Vertical mount for curtain rail 400 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 400 mm
Support vertical pour barre à rideau 400 mm G01JTS10
Vertical mount for curtain rail 500 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 500 mm
Support vertical pour barre à rideau 500 mm G01JTS11
Vertical mount for curtain rail 600 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 600 mm
Support vertical pour barre à rideau 600 mm G01JTS12
Shower curtain in antimicrobial polyester, fire retardant and waterproof 2800 mm H.1400
Cortina de ducha de poliéster antibacteriano, ignífugo e impermeable 2800 mm H.1400
Rideau de douche en polyester antibactérien, ignifuge et imperméable 2800 mm H.1400 C53FFT16

Shower curtain rail, U-shaped, 20 rings
Varilla para cortina de ducha en “U” dotada de 20 anillos
Barre à rideau de douche en U, avec 20 anneaux

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Line Linea Ligne 655

mm
560x1060x560 G01JRS28

Vertical mount for curtain rail 400 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 400 mm
Support vertical pour barre à rideau 400 mm G01JTS10
Vertical mount for curtain rail 500 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 500 mm
Support vertical pour barre à rideau 500 mm G01JTS11
Vertical mount for curtain rail 600 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 600 mm
Support vertical pour barre à rideau 600 mm G01JTS12
Shower curtain in antimicrobial polyester, fire retardant and waterproof 2800 mm H.1400
Cortina de ducha de poliéster antibacteriano, ignífugo e impermeable 2800 mm H.1400
Rideau de douche en polyester antibactérien, ignifuge et imperméable 2800 mm H.1400 C53FFT16

Shower curtain rail, U-shaped, 20 rings
Varilla para cortina de ducha en “U” dotada de 20 anillos
Barre à rideau de douche en U, avec 20 anneaux

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Line Linea Ligne 656
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Bathtub accessories Accesorios para bañera Accessoires pour baignoire

Walk-in bathtubs
Bañeras con apertura

Baignoires avec ouverture

164
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651 series walk-in bathtub Bañera serie 651 Baignoire serie 651

Walk-in bathtubs
Bañeras con apertura
Baignoires avec ouverture

165
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Walk-in bathtubs
Bañeras con apertura

Baignoires avec ouverture651 series walk-in bathtub Bañera serie 651 Baignoire serie 651
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Options Opciones Options

G01JRS25 G01JTS10 G01JTS11 G01JTS12

C53FFT06

mm
1150x750x930 M74MDS08

Bathtub with outwards opening door
Bañera con puerta de apertura al exterior
Baignoire à porte à ouverture vers l'extérieur

Options Opciones Options

G01JRS25 G01JTS10 G01JTS11 G01JTS12

C53FFT06

mm
1150x750x930 M74MDS06

Bathtub with outwards opening door
Bañera con puerta de apertura al exterior
Baignoire à porte à ouverture vers l'extérieur

mm
650x980x650 G01JRS25

Vertical mount for curtain rail 400 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 400 mm
Support vertical pour barre à rideau 400 mm G01JTS10
Vertical mount for curtain rail 500 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 500 mm
Support vertical pour barre à rideau 500 mm G01JTS11
Vertical mount for curtain rail 600 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 600 mm
Support vertical pour barre à rideau 600 mm G01JTS12
Shower curtain in antimicrobial polyester, fire retardant and waterproof 2400 mm H.1400
Cortina de ducha de poliéster antibacteriano, ignífugo e impermeable 2400 mm H.1400
Rideau de douche en polyester antibactérien, ignifuge et imperméable 2400 mm H.1400 C53FFT16

Shower curtain rail, U-shaped, 25 rings
Varilla para cortina de ducha en “U” dotada de 25 anillos
Barre à rideau de douche en U, avec 25 anneaux

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Bathtub accessories Accesorios para bañera Accessoires pour baignoire Line Linea Ligne 651
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Walk-in bathtubs
Bañeras con apertura
Baignoires avec ouverture 652 series walk-in bathtub Bañera serie 652 Baignoire serie 652

Options Opciones Options

G01JRS25 G01JTS10 G01JTS11 G01JTS12

C53FFT06

mm
1150x750x930 M74MDS09

Bathtub with outwards opening door
Bañera con puerta de apertura al exterior
Baignoire à porte à ouverture vers l'extérieur

Options Opciones Options

G01JRS25 G01JTS10 G01JTS11 G01JTS12

C53FFT06

mm
1150x750x930 M74MDS07

Bathtub with outwards opening door
Bañera con puerta de apertura al exterior
Baignoire à porte à ouverture vers l'extérieur

mm
650x980x650 G01JRS25

Vertical mount for curtain rail 400 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 400 mm
Support vertical pour barre à rideau 400 mm G01JTS10
Vertical mount for curtain rail 500 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 500 mm
Support vertical pour barre à rideau 500 mm G01JTS11
Vertical mount for curtain rail 600 mm
Soporte vertical para varilla de cortina 600 mm
Support vertical pour barre à rideau 600 mm G01JTS12
Shower curtain in antimicrobial polyester, fire retardant and waterproof 2400 mm H.1400
Cortina de ducha de poliéster antibacteriano, ignífugo e impermeable 2400 mm H.1400
Rideau de douche en polyester antibactérien, ignifuge et imperméable 2400 mm H.1400 C53FFT16

Shower curtain rail, U-shaped, 25 rings
Varilla para cortina de ducha en “U” dotada de 25 anillos
Barre à rideau de douche en U, avec 25 anneaux

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Bathtub accessories Accesorios para bañera Accessoires pour baignoire Line Linea Ligne 652
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Sanitaryware
Sanitarios
Sanitaires

171

Modules
Módulos
Modules

177

Accessories
Accesorios
Accessoires

183

Mirrors and
decorations
Espejos y
decoraciónes
Miroirs et
décorations

189

Taps
Grifos
Robinets

191

Wall partitions
Paredes
divisorias
Cloisons de
séparation

191

Baby changing
units
Muebles para
cambio de pañales
Meubles à langer

192
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CHILDREN BATHROOM
BAGÑO PARA NIÑOS
SALLE DE BAIN POUR ENFANTS
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G7 R5 Y6 YB P8

G7 R5 Y6 YB P8
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Children Bathroom
Bagño Para Niños
Salle De Bain Pour Enfants Sanitaryware Sanitarios Sanitaires
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Customisable Personalizable Personnalisable

See mirrors on page 189
Espejos en la página 189
Miroirs à la page 189

mm
550x420 B44CNM03

Mini console with square sink, acrylic stone
Mini consola con jofaina cuadrada en piedra acrílica
Mini-console avec bac de forme carrée en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
W3

Customisable Personalizable Personnalisable

See mirrors on page 189
Espejos en la página 189
Miroirs à la page 189

mm
550x420 B44CNM04

Mini console with rectangular sink, acrylic stone
Mini consola con jofaina rectangular en piedra acrílica
Mini-console avec bac de forme rectangulaire en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
W3

Customisable Personalizable Personnalisable

See mirrors on page 189
Espejos en la página 189
Miroirs à la page 189

mm
550x420 B44CNM05

Mini console with rectangular sink, acrylic stone and contrasting colour lower border
Mini consola con jofaina rectangular en piedra acrílica y borde inferior en color contrastante
Mini-console avec bac de forme rectangulaire en pierre acrylique et bord inférieur de couleur contrastée

Colours Colores Couleurs
G7, R5, Y6, YB, P8

Customisable Personalizable Personnalisable

See mirrors on page 189
Espejos en la página 189
Miroirs à la page 189

mm
550x420 B44CNM06

Mini console with rectangular sink, acrylic stone and top decoration in contrasting colour
Mini consola con jofaina rectangular en piedra acrílica y decoración de la encimera en color contrastante
Mini-console avec bac de forme rectangulaire en pierre acrylique et décor sur le plan de couleur contrastée

Colours Colores Couleurs
G7, R5, Y6, YB, P8

Customisable Personalizable Personnalisable

See mirrors on page 189
Espejos en la página 189
Miroirs à la page 189

mm
1200x420 B44CNM07

Mini console with double rectangular sink, acrylic stone
Mini consola con doble jofaina rectangular en piedra acrílica
Mini-console avec double bac de forme rectangulaire en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
W3
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Children Bathroom
Bagño Para Niños

Salle De Bain Pour EnfantsSanitaryware Sanitarios Sanitaires
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Customisable Personalizable Personnalisable

See mirrors on page 190
Espejos en la página 190
Miroirs à la page 190

mm
1600x500 B44CNM02

Console, two-place, on double height top in acrylic stone
Consola de dos plazas sobre encimera de doble altura en piedra acrílica
Console à deux places sur plan à double hauteur en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
M5

Customisable Personalizable Personnalisable

See mirrors on page 190
Espejos en la página 190
Miroirs à la page 190

mm
1000x450 B44CNM01

Two-place console, acrylic stone
Consola de dos plazas en piedra acrílica
Console à deux places en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
M4

B44CMD02
Wash basin, child, decorated
Lavabo infantil voladizo con decoración
Lavabo enfants en porte-à-faux, avec décor

B44CMS01
Wash basin, child
Lavabo infantil voladizo
Lavabo enfants en porte-à-faux

G01JBS15
Pair of steel legs, vinyl coated
Par de patas de acero con revestimiento de vinilo
Paire de pieds en acier avec revêtement en vinyle

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

Options Opciones Options

B44CQS01
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Children Bathroom
Bagño Para Niños
Salle De Bain Pour Enfants Sanitaryware Sanitarios Sanitaires
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B44CQD13
Urinal, child
Mingitorio para niños
Urinoir pour enfants

Options Opciones Options

H51HAS04
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Children Bathroom
Bagño Para Niños

Salle De Bain Pour EnfantsSanitaryware Sanitarios Sanitaires
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Seat cover not included Tapa no incluida Siège pas inclus

Floor drain Descarga a suelo Vidage au sol B44CBD07
Wall drain Descarga a pared Vidage au mur B44CBD08

WC, floor, child
Inodoro infantil de suelo
Cuvette WC, enfants, à poser au sol

Options Opciones Options

B41DES01

Seat cover not included Tapa no incluida Siège pas inclus

Floor drain Descarga a suelo Vidage au sol B44CBS01
Wall drain Descarga a pared Vidage au mur B44CBS02

WC, floor, child
Inodoro infantil de suelo
Cuvette WC, enfants, à poser au sol

Options Opciones Options

B41DES01

Seat cover not included Tapa no incluida Siège pas inclus

Floor drain Descarga a suelo Vidage au sol B44CBD11
Wall drain Descarga a pared Vidage au mur B44CBD12

WC, floor, child
Inodoro infantil de suelo
Cuvette WC, enfants, à poser au sol

Options Opciones Options

B41DES01

Seat cover not included Tapa no incluida Siège pas inclus

Floor drain Descarga a suelo Vidage au sol B44CBD13
Wall drain Descarga a pared Vidage au mur B44CBD14

WC, floor, child
Inodoro infantil de suelo
Cuvette WC, enfants, à poser au sol

Options Opciones Options

B41DES01
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Bagño Para Niños
Salle De Bain Pour Enfants Sanitaryware Sanitarios Sanitaires
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Seat cover not included Tapa no incluida Siège pas inclus

B44CAD02
WC, hung, child
Inodoro infantil suspendido
Cuvette WC, enfants, suspendue

Options Opciones Options

B41DES01 B41DDS06

Seat cover not included Tapa no incluida Siège pas inclus

B44CAS03
WC, hung, child
Inodoro infantil suspendido
Cuvette WC, enfants, suspendue

Options Opciones Options

B41DES01 B41DDS06

Seat cover not included Tapa no incluida Siège pas inclus

B44CAS01
WC, hung, child
Inodoro infantil suspendido
Cuvette WC, enfants, suspendue

Options Opciones Options

B41DES01 B41DDS06

Seat cover not included Tapa no incluida Siège pas inclus

B44CHS01
Bidet, hung, child
Bidé infantil suspendido
Bidet, enfants, suspendue

Options Opciones Options

B41DDS06
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Bagño Para Niños

Salle De Bain Pour EnfantsSanitaryware Sanitarios Sanitaires

CH
IL

D
RE

N
B

AT
H

RO
O

M

B41DDS06
Pair of mounting brackets for hung WC
Par de estribos de fijación para sanitarios suspendidos
Paire d'étriers de fixation pour sanitaires suspendus

B41DES01
Seat with seat cover, lacquered wood
Asiento con tapa de madera lacada
Siège avec abattant en bois laqué

Colours Colores Couleurs
W1, B2, P1

White Clanche Blanche W1
Light blue Celeste Bleu clair B2
Pink Rosa Rose P1
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Children Bathroom
Bagño Para Niños
Salle De Bain Pour Enfants Modules Módulos Modules
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mm
515x195 H.1060 B41EBD11

WC module
Módulo sanitario inodoro
Module sanitaire WC

Customisable Personalizable Personnalisable

Accessories for modules Accesorios para módulos Accessoires pour modules

Colours Colores Couleurs
BE

Options Opciones Options

G01JES03 H52HJS06 B41DDS07

mm
515x200 H.1060 With decoration Con decoración Avec décorations B41EBS01
515x200 H.1060 Without decoration Sin decoración Sans décorations B41EBD01

WC module
Módulo sanitario inodoro
Module sanitaire WC

Customisable Personalizable Personnalisable
For decorations see page 180 Decoraciónes en la página 180 Décorations à la page 180

Colours Colores Couleurs
M6, M7

Options Opciones Options

G01JES03 H52HJS06 B41DDS07 B41KKS01

H52HJS06
Flush tank, ABS
Cisterna de descarga de ABS
Réservoir de chasse d'eau en ABS

B41DDS07
WC chassis
Bastidor para inodoro
Cadre pour cuvette WC

G01JES03
Roll holder
Portarrollos
Porte-rouleau

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3
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Children Bathroom
Bagño Para Niños

Salle De Bain Pour EnfantsModules Módulos Modules
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mm
1515x140 H.1060 B41EBD15

Wash basin module
Módulo sanitario lavabo
Module sanitaire lavabo

Customisable Personalizable Personnalisable

Colours Colores Couleurs
BE

Options Opciones Options

B41DDS09

mm
Without decoration 1 basin Sin decoración 1 lavabo Sans décorations 1 lavabo

615x147 H. 1060 B41EBS03
Without decoration 2 basins Sin decoración 2 lavabos Sans décorations 2 lavabos

1515x147 H. 1060 B41EBS04
Without decoration 3 basins Sin decoración 3 lavabos Sans décorations 3 lavabos

1815x147 H. 1060 B41EBS05
With decoration 1 basin Con decoración 1 lavabo Avec décorations 1 lavabo

615x147 H. 1060 B41EBD03
With decoration 2 basins Con decoración 2 lavabos Avec décorations 2 lavabos

1515x147 H. 1060 B41EBD04
With decoration 3 basins Con decoración 3 lavabos Avec décorations 3 lavabos

1815x147 H. 1060 B41EBD05

Wash basin module
Módulo sanitario lavabo
Module sanitaire lavabo

Customisable Personalizable Personnalisable
For decorations see page 180 Decoraciónes en la página 180 Décorations à la page 180

Colours Colores Couleurs
M6, M7

Options Opciones Options

B41DDS09 B41KKS01

B41DDS09
Wash basin mounting bracket
Estribo de fijación para lavabo
Étrier de fixation pour lavabo

B41KKS01
Soft corner guard
Protección de arista
Protection d'angle moelleuse

Colours Colores Couleurs
B1, G1
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mm
Without decoration Sin decoración Sans décorations 520x170/400 H. 1000 B41EBS02
With decoration Con decoración Avec décorations 520x170/400 H. 1000 B41EBD02

Urinal module
Módulo sanitario mingitorio
Module pour urinoir

Customisable Personalizable Personnalisable
For decorations see page 180 Decoraciónes en la página 180 Décorations à la page 180

Colours Colores Couleurs
M8, M9

Options Opciones Options

B41DDS08

The inspectable modules allow the
connection of several WCs or basins
to the same drain or adduction points.

Los modulos inspeccionables
permiten de conectar diferentes
inodoros o lavamanos al mismo punto
de desagüe o aducción.

Les modules inspectionnables
permettent de connecter différents
cuvettes ou lavabos au même point
de vidage ou adduction.

It is enough to remove the top and
front panel to access drain and
adduction systems
Es suficiente quitar la tapa y panel
frontal para acceder a los sistemas
de desagüe y aducción.
Il faut retirer le sommet et panneau
frontal pour accéder aux systèmes
de vidage et adduction.

Inspectable modules Modulos inspeccionables Modules inspectionnables

A C

Removable top
Tapa removible
Sommet amovible

Removable front pane
Panel frontal removible
Panneau frontal amovible

A. Single drain point ø 110 and cold water adduction
Punto único de descarga ø 110 y de aducción de agua fria
Point unique de vidage ø 110 et adduction d’eau froide

B. Single drain point ø 0.50 and cold and hot water adduction
Punto único de descarga ø 0,50 y de aducción de agua fria y caliente
Point unique de vidage ø 0,50 et adduction d’eau froide et chaude

C. Single drain point ø 110 and cold water adduction
Punto único de descarga ø 110 y de aducción de agua fria
Point unique de vidage ø 110 et adduction d’eau froide

B41DDS08
Mounting bracket for hung urinal
Estribo de fijación para mingitorio suspendido
Étrier de fixation pour urinoir suspendu

B



Cone Cono CôneElephant Elefante Elephant

Caterpillar Oruga Chenille

Giraffe Jirafa Girafe Lion Lion León Birdo

DECORATIONS DECORACIÓNES DÉCORATIONS
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Star Estrella Étoile Bear Oso OursMonkey Mono SingeBird Pájaro OiseauFlower Flor Fleur
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Replace “xx“ with the grab bar colour code: blue (B7), pink (P7)
Recolocar “xx” con el código color de la barra: azul (B7), rosa (P7)
Remplacer le “xx” avec le code couleur de la barre: bleu (B7), rose (P7)

P7
Pink Rosa Rose

B7
Blue Azul Bleu

Y4
Star Estrella Étoile

B6
Bird Pájaro Oiseau

G5
Flower Flor Fleur

P9
Monkey Mono Singe

R6
Bear Oso Ours

mm
Star Estrella Étoile 80x140x250 F44ALS01xx
Flower Flor Fleur 80x140x250 F44ALS02xx
Bird Pájaro Oiseau 80x140x250 F44ALS03xx
Monkey Mono Singe 80x140x250 F44ALS04xx
Bear Oso Ours 80x140x250 F44ALS05xx

Cup holder with towel hook
Posavasos con gancho para toallón
Porte-verres avec crochet porte-serviette

Colours Colores Couleurs
Y4, G5, B6, P9, R6

mm
Bird Pájaro Oiseau (B6) + Flower Flor Fleur (G5) 235 F44JES02xx
Bear Oso Ours (R6) + Star Estrella Étoile (Y4) 235 F44JES12xx

Bar with two cup holder figures and towel hook
Barra con dos personajes posavaso y gancho para toallón
Barre avec deux personnages porte-verre et crochet porte-serviette

Colours Colores Couleurs
B7, P7

Replace “xx“ with the grab bar colour code: blue (B7), pink (P7)
Recolocar “xx” con el código color de la barra: azul (B7), rosa (P7)
Remplacer le “xx” avec le code couleur de la barre: bleu (B7), rose (P7)

mm
Star Estrella Étoile (Y4) + Bird Pájaro Oiseau (B6)
+ Flower Flor Fleur (G5) 365 F44JES03xx
Bear Oso Ours (R6) + Flower Flor Fleur (G5)
+ Monkey Mono Singe (P9) 365 F44JES13xx

Bar with three cup holder figures and towel hook
Barra con tres personajes posavaso y gancho para toallón
Barre avec trois personnages porte-verre et crochet porte-serviette

Colours Colores Couleurs
B7, P7

Replace “xx“ with the grab bar colour code: blue (B7), pink (P7)
Recolocar “xx” con el código color de la barra: azul (B7), rosa (P7)
Remplacer le “xx” avec le code couleur de la barre: bleu (B7), rose (P7)

mm
Star Estrella Étoile (Y4) + Bird Pájaro Oiseau (B6)
+ Flower Flor Fleur (G5) + Monkey Mono Singe (P9) 495 F44JES04xx
Star Estrella Étoile (Y4) + Bird Pájaro Oiseau (B6)
+ Monkey Mono Singe (P9) + Bear Oso Ours (R6) 495 F44JES14xx

Bar with four cup holder figures and towel hook
Barra con cuatro personajes posavaso y gancho para toallón
Barre avec quatre personnages porte-verre et crochet porte-serviette

Colours Colores Couleurs
B7, P7

Replace “xx“ with the grab bar colour code: blue (B7), pink (P7)
Recolocar “xx” con el código color de la barra: azul (B7), rosa (P7)
Remplacer le “xx” avec le code couleur de la barre: bleu (B7), rose (P7)

mm
Star Estrella Étoile (Y4) + Bird Pájaro Oiseau (B6) + Flower Flor Fleur (G5)
+ Monkey Mono Singe (P9) + Bear Oso Ours (R6) 625 F44JES05xx

Bar with five cup holder figures and towel hook
Barra con cinco personajes posavaso y gancho para toallón
Barre avec cinq personnages porte-verre et crochet porte-serviette

Colours Colores Couleurs
B7, P7

Bar’s colour range
Gama colores de la barra
Gamme couleurs de la barre

Characters’ colour range
Gama colores de los personajes
Gamme couleurs des personnages
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mm
1 module módulo module 300 mm G44JES01xx
2 modules módulos modules 500 mm G44JES02xx
3 modules módulos modules 700 mm G44JES03xx
4 modules módulos modules 800 mm G44JES04xx
5 modules módulos modules 1000 mm G44JES05xx
6 modules módulos modules 1200 mm G44JES06xx
7 modules módulos modules 1350 mm G44JES07xx
8 modules módulos modules 1550 mm G44JES08xx
9 modules módulos modules 1700 mm G44JES09xx
10 modules módulos modules 1900 mm G44JES10xx

Bar with single cup holder and towel hook, acrylic stone
Barra con un módulo posavaso y gancho para toallón en piedra acrílica
Barre avec un module porte-verre et crochet porte-serviette en pierre

Colours Colores Couleurs
M1, M2, M3
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G

G

B1 W1 Y1 R1 G1 B2 G2 P1 Y3 P4

B1
Blue
Azul
Bleu

Glass and hook’s colour range
Gama colores vasos y ganchos
Gamme couleurs verres et crochets

The colour sequence of the glass and hook follows this order: B1, W1, Y1, R1, G1, B2, G2, P1, Y3, P4.
The presented sequence is valid for the 10 modules bar. In case of less units the colours are taken away starting from
the last one. For more than 10 units the sequence is repeated starting from the first colour.

La secuencia cromática de los vasos y ganchos segue este orden : B1, W1, Y1, R1, G1, B2, G2, P1, Y3, P4.
La secuencia presentada esta válida para la barra con 10 módulos. En caso de número inferior de módulos, se escala
desde el último color. Para soluciónes superiores a 10 módulos se repite la secuencia a partir del primero color.

La séquence chromatique des verres et crochets suive cet ordre : B1, W1, Y1, R1, G1, B2, G2, P1, Y3, P4.
La séquence présentée est valide pour la barres avec 10 modules. En cas de nombre inférieur de modules, on escalade
à partir de la dernière couleur. Pour des solutions avec plus de 10 modules, on répète la séquence à partir de la
première couleur.

W1
White
Blanco
Blanc

G2
Light green
Verde claro
Vert claire

G1
Green
Verde
Vert

P4
Prune

Ciruela
Pruneau

R1
Red
Rojo

Rouge

B2
Light blue

Celeste claro
Bleu clair

P1
Pink
Rosa
Rose

Y3
Light yellow

Amarillo claro
Jaune clair

Y1
Yellow

Amarillo
Jaune

Light yellow
Amarillo claro

Jaune clair

Light yellow
Amarillo claro

Jaune clair

Yellow
Amarillo

Jaune

Light blue
Celeste claro

Bleu clair

Orange
Anaranjado

Orange

Pink
Rosa
Rose

Light green
Verde claro

Vert clair

Replace “xx“ in the code with the chosen colour combination (M1, M2, M3)
Recolocar “xx” en el código con la combinación color eligida (M1, M2, M3)
Remplacer le “xx” dans le code avec la combinaison couleur choisie (M1, M2, M3)

Composition of the glass and towel holders from 1 to 10 modules with relevant colour combinations
Composición del posavabo y toallero desde 1 hasta 10 módulos con relativa combinación cromática
Composition du porte-verre et porte-serviette de 1 à 10 modules avec relative combinaison chromatique

How to order Como pedir Comment commander

Combination A Combinación A Combinaison A
Code M1 Código M1 Code M1Bar’s colour Color barra Couleur barre

Yellow Amarillo Jaune

Decoration’s colour Color decoración
Couleur décoration

Light blue
Celeste claro

Bleu clair

Combination B Combinación B Combinaison B
Code M2 Código M2 Code M2

Bar’s colour Color barra Couleur barre

Orange Anaranjado Orange

Decoration’s colour Color decoración
Couleur décoration

Pink Rosa Rose

Combination C Combinación C Combinaison C
Code M3 Código M3 Code M3

Bar’s colour Color barra Couleur barre

Light green Verde claro Vert clair

Decoration’s colour Color decoración
Couleur décoration
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F17AJN01
Soap holder
Jabonera
Porte-savon

Colours Colores Couleurs
W1

Options Opciones Options

Y87JJN04B2 Y87JJN04P1

F17AHN01
Toilet brush holder with brush
Porta escobilla con escobilla
Porte-brosse avec brosse

Colours Colores Couleurs
W1

Options Opciones Options

Y87JJN04B2 Y87JJN04P1

F17AGN04
Roll holder
Portarrollos
Porte-rouleau

Colours Colores Couleurs
W1

Options Opciones Options

Y87JIN10B2 Y87JIN10P1

G01JQS30
G01JQS31

Paper towel holder
Toallero
Porte-serviettes

Colours Colores Couleurs
BE

G01JQS34
Cup holder set
Conjunto posavaso
Ensemble porte-verre

Colours Colores Couleurs
BE
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G01JQS36
Soap holder
Jabonera
Porte-savon

Colours Colores Couleurs
BE

G01JQS33
Roll holder
Portarrollos
Porte-rouleau

Colours Colores Couleurs
BE

G01JQS35
WC brush holder
Porta escobilla
Porte-brosse

Colours Colores Couleurs
BE

mm
133,6x52x125,2 G01JQS32

Clothes hook
Perchero
Crochet porte-manteaux

Colours Colores Couleurs
BE

mm
1240x290 B41EBD14

Decorated panel, HPL, with shelf and towel hooks
Panel decorado en HPL con repisa y ganchos para toallón
Panneau décoré en HPL avec étagère et crochets porte-serviette

Colours Colores Couleurs
BE

mm
1200x490 B41EBD13

Decorated panel, HPL, with cup shelf and towel hooks
Panel decorado en HPL con repisa posavasos y ganchos para toallón
Panneau décoré en HPL avec étagère porte-verres et crochets porte-serviette

Colours Colores Couleurs
BE

mm
1050 B41EBD12

Height measuring rod, HPL, giraffe
Varilla de altura a medida, en HPL, con forma de jirafa
Toise, en HPL, en forme de girafe

Colours Colores Couleurs
BE
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mm
727 G01JQS18

Clothes hook, 4 hooks
Perchero de 4 ganchos
Porte-manteaux à 4 crochets

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

mm
430 G01JQS19

Clothes hook, 3 hooks
Perchero de 3 ganchos
Porte-manteaux à 3 crochets

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3

mm
300 G01JQS21
400 G01JQS22
500 G01JQS23
600 G01JQS24
700 G01JQS25
800 G01JQS26
900 G01JQS27

Paper towel holder bar
Barra toallera
Barre porte-serviettes

Colours Colores Couleurs
B1, B2, D1, D2, D4, G1, G2, I1, I2, P4, R1, W1, Y1, Y3
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mm
280x400 F44ATM02

Mirror, safety glass, acrylic stone frame
Espejo realizado en vidrio de seguridad con marco de piedra acrílica
Miroir, en verre de sécurité, avec cadre en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
W3

G7

R5

Y6 YB

P8

mm
280x400 F44ATM02

Mirror, safety glass, acrylic stone frame
Espejo realizado en vidrio de seguridad con marco de piedra acrílica
Miroir, en verre de sécurité, avec cadre en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
G7, P8, R5, W3, Y6, YB

mm
290x395 F44ATM11

Mirror, safety glass, acrylic stone frame
Espejo realizado en vidrio de seguridad con marco de piedra acrílica
Miroir, en verre de sécurité, avec cadre en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
W3

G7

R5

Y6 YB

P8

mm
290x12x395 F44ATM11

Mirror, safety glass, acrylic stone frame, goat head figure
Espejo realizado en vidrio de seguridad con marco de piedra acrílica con forma de cabeza de cabra
Miroir, en verre de sécurité, avec cadre en pierre acrylique en forme de tête de chèvre

Colours Colores Couleurs
G7, P8, R5, W3, Y6, YB
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The console to match the mirror is the B44CNM01 on page 172
La consola que empareja el espejo es la B44CNM01 presentada en la página 172
La console qui couple avec le miroir est la B44CNM01 présentée à la page 172

mm
1000x600 F44ATM01

Mirror, safety glass, acrylic stone frame
Espejo realizado en vidrio de seguridad con marco de piedra acrílica
Miroir, en verre de sécurité, avec cadre en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
Y6

mm
fig. A - Giraffe Jirafa Girafe F41ATS04
fig. B - Lion León Lion F41ATS01
fig. C - Bear Oso Ours F41ATS02
fig. D - Goat Cabra Chèvre F41ATS03
fig. E - Elk Alce Élan F41ATS05

Mirror, safety glass
Espejo realizado en vidrio de seguridad con marco de piedra acrílica
Miroir, en verre de sécurité, avec cadre en pierre acrylique

Colours Colores Couleurs
BE

mm
Ø 250 F41JPS17

Mirror, round, safety glass, without frame
Espejo de seguridad redondo sin bastidor
Miroir de sécurité rond sans cadre

mm
fig. A+B+C Y87SBS56

Decorative relief sticker, resin, in 3 piece blister pack
Decoración adhesiva en relieve, realizada en resina, suministrada en blísteres de 3 unidades
Décor adhésif en relief réalisé en résine, fourni en sachets de 3 pièces

A CB
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Wall partitions Paredes divisorias Cloisons de séparation

H50GBS21
Single-lever mixer for wash basin, multi-colour
Mezclador monomando para lavabo “multicolor”
Mitigeur monocommande pour lavabo “multicolor”

Colours Colores Couleurs
C1, W1

Options Opciones Options

H51HAS05

H51HAS05

H51HAS05

H50GBS31
Mixer with white/chrome finish, single-lever for wash basin, elephant head lever
Mezclador con acabado blanco o cromo, monomando para lavabo, con palanca de cabeza de elefante
Mitigeur avec finition blanche ou chromée, monocommande pour lavabo, avec levier à tête d'éléphant

Options Opciones Options

H50GBS22
Single-lever mixer for bidet, multi-colour
Mezclador monomando para bidé “multicolor”
Mitigeur monocommande pour bidet “multicolor”

Options Opciones Options

mm
550x1200 B41EES11

Urinal wall partition, HPL
Pared divisoria para mingitorio en HPL
Cloison de séparation pour urinoir en HPL

Colours Colores Couleurs
BE

mm
430x1200 B41EES01
600x1200 B41EES02

HPL toilet wall partition
Pared divisoria para mingitorio en HPL
Cloison de séparation pour urinoir en HPL

Colours Colores Couleurs
YD



M8 M9

Washbasin installed on the right side Lavabo instalado en la parte derecha Lavabo installé dans la partie droite

Washbasin installed on the right side Lavabo instalado en la parte derecha Lavabo installé dans la partie droite

Options Opciones Options

B44CJS01

Colours Colores Couleurs
M8, M9
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530
1400

200

530
1400

900

530
1400

900

mm
1050x550x950 Basin on the right Lavabo a la derecha Lavabo à droite B41EDR01
1050x550x950 Basin on the left Lavabo a la izquierda Lavabo à gauche B41EDL01

Baby changing unit, to be completed with over top washbasin
Mueble para cambio de pañales, para instalar junto a lavabo sobre encimera
Meuble à langer, à compléter avec un lavabo sur plan

mm
915x520x530 F70APS01

Baby changing unit, folding
Encimera reclinable para cambio de pañales
Table à langer inclinable

Colours Colores Couleurs
W3

mm
1400x530x200 right derecha droite B46EDR01
1400x530x200 left izquierda gauche B46EDL01

Baby changing unit in acrylic stone
Mueble para cambio de pañales en piedra acrílica
Meuble à langer en pierre acrylique

Washbasin installed on the right side Lavabo instalado en la parte derecha Lavabo installé dans la partie droite

Colours Colores Couleurs
W3

mm
1400x530x900 right derecha droite B46EDR02
1400x530x900 left izquierda gauche B46EDL02

Baby changing unit in acrylic stone
Mueble para cambio de pañales en piedra acrílica
Meuble à langer en pierre acrylique

new

new

Washbasin installed on the right side Lavabo instalado en la parte derecha Lavabo installé dans la partie droite

Colours Colores Couleurs
W3

mm
1400x530x900 right derecha droite B46EDR03
1400x530x900 left izquierda gauche B46EDL03

Baby changing unit in acrylic stone
Mueble para cambio de pañales en piedra acrílica
Meuble à langer en pierre acrylique

new



193

CH
IL

D
RE

N
B

AT
H

RO
O

M

B46EDR02
Baby changing unit in acrylic stone
Mueble para cambio de pañales en piedra acrílica
Meuble à langer en pierre acrylique

H50GBS01
Single lever tap for wash basin, elbow control, trap
Mezclador monomando para lavabo con palanca curva y desagüe
Mitigeur monocommande pour lavabo avec levier à coude et bonde

G01JQS19
Clothes hook, 3 hooks
Perchero de 3 ganchos
Porte-manteaux à 3 crochets

F44ATM02
Mirror, safety glass, acrylic stone frame
Espejo realizado en vidrio de seguridad con marco de piedra acrílica
Miroir, en verre de sécurité, avec cadre en pierre acrylique

B41EBD11
WC module
Módulo sanitario inodoro
Module sanitaire WC

B44CAS01
WC, hung, child
Inodoro infantil suspendido
Cuvette WC, enfants, suspendue

B41EES11
Urinal wall partition, HPL
Pared divisoria para mingitorio en HPL
Cloison de séparation pour urinoir en HPL

F17AHN01
Toilet brush holder with brush
Porta escobilla con escobilla
Porte-brosse avec brosse

F17AGN04
Roll holder
Portarrollos
Porte-rouleau

F70AFS01
Waste bin, stainless steel
Cesto para residuos en acero inoxidable
Poubelle en acier inox



F70APS01
Baby changing unit, folding
Encimera reclinable para cambio de pañales
Table à langer inclinable B44CNM06

Mini console with rectangular sink, acrylic stone and top decoration in contrasting colour
Mini consola con jofaina rectangular en piedra acrílica y decoración de la encimera en color contrastante
Mini-console avec bac de forme rectangulaire en pierre acrylique et décor sur le plan de couleur contrastée

H50GBS01
Single lever tap for wash basin, elbow control, trap
Mezclador monomando para lavabo con palanca curva y desagüe
Mitigeur monocommande pour lavabo avec levier à coude et bonde

F44ATM02
Mirror, safety glass, acrylic stone frame
Espejo realizado en vidrio de seguridad con marco de piedra acrílica
Miroir, en verre de sécurité, avec cadre en pierre acrylique

F70AFS04
Hung waste bin, rectangular, stainless steel
Cesto de residuos rectangular para colgar, en acero inoxidable
Poubelle suspendue rectangulaire en acier inox

G01JQS19
Clothes hook, 3 hooks
Perchero de 3 ganchos
Porte-manteaux à 3 crochets

B41EBD11
WC module
Módulo sanitario inodoro
Module sanitaire WC

B44CAS01
WC, hung, child
Inodoro infantil suspendido
Cuvette WC, enfants, suspendue

F17AHN01
Toilet brush holder with brush
Porta escobilla con escobilla
Porte-brosse avec brosse

F17AGN04
Roll holder
Portarrollos
Porte-rouleau
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B40CAC02 107

B40CAO02 107

B40CBO08 106

B40CBO09 106

B40CFC02 107

B40CFO02 107

B40CHS02 107

B40CMS02 103

B40CMS06 102

B40CNS01 104

B40CPS01 148

B40CPS02 148

B40CPS08 148

B40CPS10 148

B41CQC01 128

B41DAS02 102

B41DAS03 103

B41DAS04 105

B41DAS05 102

B41DAS06 103

B41DAS08 103

B41DAS09 102

B41DAS10 105

B41DAS15 103

B41DBS01 145

B41DBS04 145

B41DCS01 102

B41DCS02 103

B41DCS22 103

B41DDS01 108

B41DDS02 111

B41DDS06 176

B41DDS07 177

B41DDS08 179

B41DDS09 178

B41DEC01 118

B41DEC11 111

B41DEC13 118

B41DEC20 108

B41DEC30 119

B41DEC40 111

B41DEC40 118

B41DEC41 111

Code
Código
Code

Page
Página

Page

B41DEC41 118

B41DEO01 118

B41DEO02 118

B41DEO11 111

B41DEO12 127

B41DEO20 108

B41DEO21 108

B41DEO24 127

B41DEO25 106

B41DEO26 108

B41DEO30 106

B41DEO32 127

B41DEO33 127

B41DEO34 127

B41DEO40 111

B41DEO40 117

B41DEO41 111

B41DEO41 117

B41DES01 176

B41DES06 118

B41EBD01 177

B41EBD02 179

B41EBD03 178

B41EBD04 178

B41EBD05 178

B41EBD11 177

B41EBD12 187

B41EBD13 187

B41EBD14 187

B41EBD15 178

B41EBS01 177

B41EBS02 179

B41EBS03 178

B41EBS04 178

B41EBS05 178

B41EDL01 192

B41EDR01 192

B41EEM03 128

B41EEM04 128

B41EES01 191

B41EES02 191

B41EES03 128

B41EES04 128

Code
Código
Code

Page
Página

Page

B41EES11 191

B41KKS01 178

B42CAO02 110

B42CBC01 116

B42CBC02 116

B42CBC03 116

B42CBO01 116

B42CCO01 109

B42CDC01 109

B42CDO01 109

B42CDO02 109

B42CIC01 116

B42CIC02 116

B42CIC03 116

B42CMS01 105

B42CNS01 105

B42CPS01 148

B42CPS02 148

B42CPS03 148

B42CRS01 110

B42CRS02 110

B42CSO01 110

B42CTO01 109

B43CBC01 119

B43CIC01 119

B44CAD02 175

B44CAS01 175

B44CAS03 175

B44CBD07 174

B44CBD08 174

B44CBD11 174

B44CBD12 174

B44CBD13 174

B44CBD14 174

B44CBS01 174

B44CBS02 174

B44CHS01 175

B44CMD02 172

B44CMS01 172

B44CNM01 172

B44CNM02 172

B44CNM03 171

B44CNM04 171

Code
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Code

Page
Página

Page

B44CNM05 171

B44CNM06 171

B44CNM07 171

B44CQD13 173

B46CMM16 121

B46CMM17 121

B46CMM18 121

B46CNM03 125

B46CNM04 125

B46CNM05 123

B46CNM06 123

B46CNM11 125

B46CNM22 125

B46CPM95 150/151

B46EDL01 192

B46EDL02 192

B46EDL03 192

B46EDR01 192

B46EDR02 192

B46EDR03 192

C53FAS01 154

C53FAS02 154

C53FBL03 154

C53FBR03 154

C53FBR13 152

C53FBS01 154

C53FBS02 154

C53FBS03 154

C53FBS04 154

C53FBS06 154

C53FBS09 154

C53FBS11 152

C53FBS12 152

C53FES01 154

C53FES02 154

C53FES03 154

C53FES04 154

C53FES07 154

C53FES08 154

C53FFT02 157

C53FFT03 157

C53FFT04 157

C53FFT16 164

Code
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Code

Page
Página

Page

C53FFT16 164

C53FFT16 164

C53FFT16 166

C53FFT16 167

F17AGN02 134

F17AGN03 133

F17AGN04 134

F17AGN04 186

F17AGN05 134

F17AHN01 134

F17AHN01 186

F17AJN01 133

F17AJN01 186

F17AKN01 135

F17AKN02 135

F17AKN03 134

F17AKN04 135

F17AKN05 135

F17ALN01 133

F17ANN01 133

F17ANS01 66

F17ANS01 66

F17ANS01 124

F17ANS01 124

F17AON01 133

F17ATN01 146

F18AKR02 65

F18AKS01 65

F18ANS02 65

F18ANS03 65

F18ATS01 143

F18AVV01 66

F18AVV02 66

F41ATS01 190

F41ATS02 190

F41ATS03 190

F41ATS04 190

F41ATS05 190

F41JPS03 145

F41JPS05 140

F41JPS06 140

F41JPS10 142

F41JPS11 142

Code
Código
Code

Page
Página

Page
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F41JPS16 143

F41JPS17 190

F41JPS20 141

F41JPS21 141

F41JPS22 142

F41JPS25 140

F41JPS30 141

F41JPS31 141

F44ALS01xx 183

F44ALS02xx 183

F44ALS03xx 183

F44ALS04xx 183

F44ALS05xx 183

F44ATM01 190

F44ATM02 189

F44ATM02 189

F44ATM11 189

F44ATM11 189

F44JES02xx 183

F44JES03xx 183

F44JES04xx 183

F44JES05xx 183

F44JES12xx 183

F44JES13xx 183

F44JES14xx 183

F47ANM09 121

F47ATS01 142

F47JPM01 144

F47JPS01 143

F70AAS05 138

F70AAS06 138

F70ACS01 139

F70ACS02 139

F70ACS03 139

F70ACS04 139

F70AES01 138

F70AES03 138

F70AFS01 139

F70AFS02 139

F70AFS04 139

F70AHN01 138

F70APS01 136

F70APS01 192

Code
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Code

Page
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Page

F70ATS01 140

F70ATS02 140

F70ATS03 144

F70ATS04 144

F70ATS05 144

F70ATS06 144

F70ATS14 141

G01JAL24 19

G01JAR24 19

G01JAS01 6

G01JAS02 6

G01JAS03 6

G01JAS04 6

G01JAS05 6

G01JAS06 6

G01JAS07 6

G01JAS08 6

G01JAS09 9

G01JAS10 9

G01JAS11 9

G01JAS12 10

G01JAS13 10

G01JAS14 9

G01JAS15 11

G01JAS17 12

G01JAS18 12

G01JAS19 10

G01JAS20 6

G01JAS41 6

G01JAS42 6

G01JAS43 6

G01JAS44 6

G01JBL16 19

G01JBL19 7

G01JBL20 7

G01JBR16 19

G01JBR19 7

G01JBR20 7

G01JBS01 6

G01JBS02 6

G01JBS03 6

G01JBS04 6

G01JBS05 6

Code
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Code

Page
Página

Page

G01JBS06 8

G01JBS07 8

G01JBS08 8

G01JBS09 8

G01JBS10 8

G01JBS11 9

G01JBS12 9

G01JBS15 172

G01JBS17 12

G01JBS18 12

G01JBS21 20

G01JCL40 17

G01JCL41 17

G01JCL42 17

G01JCL43 17

G01JCR40 17

G01JCR41 17

G01JCR42 17

G01JCR43 17

G01JCS01 13

G01JCS02 11

G01JCS03 13

G01JCS04 11

G01JCS05 13

G01JCS07 13

G01JCS09 13

G01JCS10 13

G01JCS12 13

G01JCS14 13

G01JCS23 18

G01JCS24 15

G01JCS25 15

G01JCS27 16

G01JCS32 18

G01JCS34 18

G01JCS37 15

G01JCS38 10

G01JCS39 10

G01JCS41 13

G01JCS42 13

G01JCS43 16

G01JCS52 15

G01JCS53 15

Code
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Code

Page
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G01JDS01 90

G01JDS02 90

G01JDS03 91

G01JDS04 91

G01JDS05 91

G01JDS07 85

G01JDS08 86

G01JDS09 86

G01JDS10 86

G01JDS11 88

G01JDS12 89

G01JDS13 91

G01JDS14 91

G01JDS15 91

G01JDS16 88

G01JDS17 87

G01JDS21 85

G01JDS24 91

G01JDS26 88

G01JDS29 95

G01JDS30 97

G01JDS31 98

G01JDS34 94

G01JDS37 94

G01JDS38 94

G01JDS39 98

G01JDS40 87

G01JDS41 98

G01JDS42 85

G01JDS43 86

G01JDS44 99

G01JDS50 90

G01JDS51 88

G01JDS52 88

G01JDS53 87

G01JDS54 88

G01JDS55 95

G01JDS56 98

G01JDS57 94

G01JDS58 94

G01JDS59 98

G01JDS60 97

G01JDS61 98

Code
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Code

Page
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Page

G01JEL01 7

G01JEL02 7

G01JEL07 6

G01JER01 7

G01JER02 7

G01JER07 6

G01JES03 177

G01JGS01 12

G01JGS02 12

G01JGS03 12

G01JGS04 12

G01JGS05 12

G01JGS06 12

G01JGS07 12

G01JGS08 12

G01JOL01 8

G01JOR01 8

G01JOS01 8

G01JOS15 20

G01JOS21 20

G01JQS03 133

G01JQS04 133

G01JQS08 132

G01JQS18 188

G01JQS19 188

G01JQS21 188

G01JQS22 188

G01JQS23 188

G01JQS24 188

G01JQS25 188

G01JQS26 188

G01JQS27 188

G01JQS30 186

G01JQS31 186

G01JQS32 187

G01JQS33 187

G01JQS34 186

G01JQS35 187

G01JQS36 187

G01JQS37 132

G01JRS01 156

G01JRS02 156

G01JRS03 156

Code
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Page
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Page
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G01JRS04 156

G01JRS05 156

G01JRS06 156

G01JRS10 156

G01JRS11 156

G01JRS12 156

G01JRS13 156

G01JRS14 156

G01JRS15 156

G01JRS20 156

G01JRS21 156

G01JRS22 156

G01JRS23 156

G01JRS24 156

G01JRS25 156

G01JRS25 166

G01JRS25 167

G01JRS26 157

G01JRS26 164

G01JRS27 157

G01JRS27 164

G01JRS28 157

G01JRS28 164

G01JTS10 157

G01JTS10 164

G01JTS10 164

G01JTS10 164

G01JTS10 166

G01JTS10 167

G01JTS11 157

G01JTS11 164

G01JTS11 164

G01JTS11 164

G01JTS11 166

G01JTS11 167

G01JTS12 157

G01JTS12 164

G01JTS12 164

G01JTS12 164

G01JTS12 166

G01JTS12 167

G01UCS01 18

G01UCS02 18

Code
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Code
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G03JCL02 135

G03JCL04 135

G03JCR02 135

G03JCR04 135

G03JDS01 89

G03JDS11 89

G03JDS30 96

G03JDS31 89

G03JDS32 89

G03JDS36 96

G05JDS07 86

G05JDS08 86

G05JDS25 86

G05JDS26 86

G06JAS02 72

G06JAS03 72

G06JAS05 72

G06JAS06 72

G06JAS07 72

G06JAS08 72

G06JAS10 73

G06JAS12 72

G06JAS13 72

G06JAS14 72

G06JBL06 73

G06JBL19 73

G06JBR06 73

G06JBR19 73

G06JBS01 72

G06JBS02 72

G06JBS03 72

G06JCS12 74

G06JCS14 74

G06JCS52 74

G06JCS53 74

G06JDS30 97

G12JDS19 80

G18JAS01 65

G18JAS02 65

G18JAS04 65

G18JAS07 65

G18UAS03 68

G18UAS04 68

Code
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Code

Page
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G18UAS07 68

G18UAS08 68

G20JDS25 85

G20JOL08 43

G20JOL09 44

G20JOR08 43

G20JOR09 44

G24JDS28 95

G24JDS29 95

G27JAL20 28

G27JAL23 28

G27JAL26 28

G27JAR20 28

G27JAR23 28

G27JAR26 28

G27JAS01 26

G27JAS02 26

G27JAS03 26

G27JAS04 26

G27JAS05 26

G27JAS06 26

G27JAS07 26

G27JAS08 29

G27JAS14 30

G27JAS21 28

G27JAS22 27

G27JAS41 26

G27JAS42 26

G27JBL19 26

G27JBL20 26

G27JBR19 26

G27JBR20 26

G27JBS02 26

G27JBS20 27

G27JBS21 26

G27JCS01 32

G27JCS02 32

G27JCS03 32

G27JCS04 32

G27JCS11 14

G27JCS12 14

G27JCS13 14

G27JCS14 14

Code
Código
Code

Page
Página

Page

G27JCS16 14

G27JCS17 14

G27JCS18 14

G27JCS19 14

G27JCS43 31

G27JCS43 32

G27JCS44 31

G27JCS44 32

G27JCS51 31

G27JCS52 31

G27JCS53 31

G27JCS54 31

G27JCS56 31

G27JCS57 31

G27JCS58 31

G27JCS59 31

G27JCS66 32

G27JCS67 32

G27JCS68 32

G27JCS69 32

G27JCS74 33

G27JCS75 33

G27JCS76 33

G27JCS81 33

G27JCS82 33

G27JCS83 33

G27JDS02 84

G27JDS07 84

G27JDS08 84

G27JDS18 76

G27JDS20 84

G27JDS30 96

G27JDS42 84

G27JDS43 76

G27JDS44 76

G27JOL01 27

G27JOR01 27

G27JOS01 30

G27JOS04 29

G27JOS05 29

G27JOS06 29

G27JOS08 29

G27JOS09 29

Code
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Code

Page
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Page

G27JOS10 29

G27JOS13 30

G27JOS14 30

G27JOS21 29

G27JQS01 132

G28JAS01 54

G28JAS02 54

G28JAS03 54

G28JAS04 54

G28JAS05 54

G28JAS06 54

G28JAS07 54

G28JAS08 54

G28JAS22 54

G29JAS01 58

G29JAS02 58

G29JAS03 58

G29JAS05 58

G29JAS08 58

G29JAS09 58

G29JBL06 59

G29JBL19 58

G29JBL20 59

G29JBR06 59

G29JBR19 58

G29JBR20 59

G29JBS01 58

G29JCS14 59

G30JES01 100

G30JES02 100

G31JCS01 33

G31UJS01 34

G40JAL20 40

G40JAL21 49

G40JAL24 49

G40JAR20 40

G40JAR21 49

G40JAR24 49

G40JAS01 39

G40JAS02 39

G40JAS03 39

G40JAS04 39

G40JAS05 39

Code
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G40JAS06 39

G40JAS07 39

G40JAS08 40

G40JAS09 44

G40JAS10 44

G40JAS12 44

G40JAS17 41

G40JAS18 41

G40JAS20 50

G40JAS21 39

G40JAS22 39

G40JAS23 39

G40JAS23 87

G40JAS24 39

G40JAS25 39

G40JAS41 39

G40JAS42 39

G40JAS43 39

G40JAS44 39

G40JBL19 40

G40JBL20 40

G40JBR19 40

G40JBR20 40

G40JBS01 40

G40JBS02 40

G40JBS07 51

G40JBS08 51

G40JBS09 51

G40JBS11 50

G40JBS12 50

G40JBS17 41

G40JBS18 51

G40JCL43 155

G40JCR43 155

G40JCS01 47

G40JCS03 47

G40JCS05 46

G40JCS06 47

G40JCS07 46

G40JCS08 47

G40JCS11 47

G40JCS12 46

G40JCS13 46

Code
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G40JCS14 46

G40JCS23 155

G40JCS24 46

G40JCS25 46

G40JCS27 47

G40JCS37 47

G40JCS38 45

G40JCS39 45

G40JCS40 48

G40JCS41 48

G40JCS42 48

G40JCS43 46

G40JCS44 47

G40JCS45 46

G40JCS46 47

G40JCS49 46

G40JCS50 47

G40JCS55 46

G40JCS56 48

G40JCS57 48

G40JCS58 48

G40JCS59 48

G40JCS60 48

G40JDS27 84

G40JDS28 97

G40JDS31 84

G40JDS35 90

G40JEL07 43

G40JER07 43

G40JOL01 42

G40JOL04 43

G40JOL16 49

G40JOR01 42

G40JOR04 43

G40JOR16 49

G40JOS01 41

G40JOS04 42

G40JOS05 42

G40JOS06 42

G40JOS13 41

G40JOS14 41

G40JOS15 50

G40JOS21 51

Code
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Code
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G40JQS01 132

G40JQS05 132

G40JQS06 132

G40JQS07 132

G40UCS01 51

G40UCS02 51

G44JES01xx 184

G44JES02xx 184

G44JES03xx 184

G44JES04xx 184

G44JES05xx 184

G44JES06xx 184

G44JES07xx 184

G44JES08xx 184

G44JES09xx 184

G44JES10xx 184

G55JAS01 62

G55JAS02 62

G55JAS03 62

G55JAS04 62

G55JAS05 62

G55JAS06 62

G55JAS07 62

G55JAS08 62

G55JAS11 62

G55JAS15 62

G55JBL19 63

G55JBR19 63

G55JBS03 63

G55JBS04 63

G55JCL38 63

G55JCR38 63

G55JCS12 63

G55JCS14 63

H50GBS01 129

H50GBS02 129

H50GBS03 129

H50GBS04 129

H50GBS21 191

H50GBS22 191

H50GBS31 191

H51GDS03 129

H51GDS05 130

Code
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Code

Page
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Page

H51GHS01 130

H51GHS02 130

H51GHS03 130

H51GKS01 128

H51HAS10 123

H52HAS03 149

H52HAS04 149

H52HCS01 111

H52HCS01 117

H52HCS01 119

H52HCS02 111

H52HCS02 117

H52HCS02 119

H52HCS03 111

H52HCS03 117

H52HCS03 119

H52HCS12 111

H52HCS12 117

H52HCS12 119

H52HES01 112

H52HES05 112

H52HGS01 113

H52HGS02 113

H52HGS06 113

H52HGS07 113

H52HGS11 114

H52HGS12 114

H52HHS01 113

H52HHS02 114

H52HJS02 113

H52HJS03 113

H52HJS06 177

H52HLS04 112

H52HLS07 112

LC53FBL13 152

LF18AKL02 65

M74MDS06 166

M74MDS07 167

M74MDS08 166

M74MDS09 167

M74MDS11 161

M74MDS12 161

M74MDS14 161

Code
Código
Code

Page
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M74MDS15 162

M74MDS16 162

M74MDS17 162

M74MDS18 162

M74MDS19 162

M74MDS20 162

M74MDS21 163

R39RUS02 129

R39RUS07 129

Y87JIS34 11

Y87JIS35 11

Y87JOS01 136

Y87JOS02 136

Y87JOS04 136

Y87SBS56 190

Y91JOS30 143

Y91JOS40 145
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COLOUR RANGE
GAMA COLORES

GAMME COULEURS

G1
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Y2
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B2
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